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Заседание открывается в 10 ч. 25 м .

ЗАЯВЛЕНИЕ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Преяоде чем мы приступим к рассмотрению

пункта повестки дня, вынесенного на сегодняшнее утреннее заседание, мне хотелось бы 

сказать несколько слов о том, что сегодня, 4 ноября 1986 года, мы отмечаем 

сороковую годовщину основания Организации Объединенных Наций по вопросам 

образования, науки и культуры (ЮНЕСКО). В этой связи в качестве Председателя 

Генеральной Ассамблеи на сорок первой сессии я хочу воздать долясное ЮНЕСКО за ее 

достижения во многих жизненно важных областях, представляющих интерес для всего 

человечества. Организация Объединенных Наций гордится успехами, достигнутыми 

ЮНЕСКО - членом семьи Организации Объединенных Наций. Хотел бы также отметить 

самоотверженную и трудную работу должностных лиц этой организации, которая 

позволила добиться этих результатов.

Для многих развивающихся стран ЮНЕСКО имеет особое значение. Проделанная ею 

работа в области технического образования, профессиональной подготовки женщин, 

планирования в области образования и сохранения памятников старины получила 

всеобщее признание. ЮНЕСКО в настоящее время осуществляет многие проекты во всем 

мире, но более важно то, как эти проекты воздействуют на людей в районах, где они 

ос)гществляются. Для миллионов детей, которые получили образование с помощью 

учителей, подготовленных ЮНЕСКО, будь то в Азии, Африке или Латинской Америке, 

жизнь изменилась. Таким же образом ЮНЕСКО многого добилась в области науки, 

культуры и коммуникации.

Сейчас, когда мы отмечаем этот день во всем мире, хотелось бы вьфазить надееду 

на то, что те члены-государства, которые недавно вышли из этой организации, сочтут 

возможным вернуться в ее ряды.

ПОЛОЖЕНИЕ В АФГАНИСТАНЕ И ЕГО ПОСЛЕДСТВИЯ ДЛЯ МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ

a) ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ (А/41/619)

b ) ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ (A/41/L.12)

ПРЕДСЕПАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я хочу предложить закрыть список

ораторов по обсутедению этого пункта повестки дня сегодня, 4 ноября 1986 года, в 

12 ч. 00 м. Если нет возражений, это решение будет принято.

Решение принимается.



ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Поэтому я прошу представителей, которые

пожелают принять участие в обсуявдении, записаться в список ораторов как можно 
скорее.

Сейчас слово предоставляется Его Превосходительству министру иностранных дел 

Пакистана г-ну Сахабзаде Якуб Хану для представления проекта резолюции A/41/L.12.

Г-н ЯКУБ ХАН (Пакистан) (говорит по-английски); Восьмой раз Генеральная 

Ассамблея рассматривает вопрос о трагическом и критическом положении в 

Афганистане. Восьмой раз подавлякхцее большинство суверенных государств мира 

осуящает подчинение суверенного, неприсоединившегося государства, территория 

которого оккупирована и религия, культура и традиции которого нарушаются. Восьмой 

раз эта высокая Ассамблея призывает Советский Союз вьшести свои оккупационные 

войска для того, чтобы мужественный народ Афганистана смог вернуть свою свободу и 

независимость; для того, чтобы 5 миллионов афганских беженцев, составляющих треть 

населения Афганистана, смогли вернуться к себе домой в обстановке безопасности и 

достоинства и чтобы мир и стабильность вновь смогли восторжествовать в нашем 

регионе.

Советская интервенция в Афганистан накануне Роящества в 1979 году нарушила не 

только принципы и цели Устава Организации Объединенных Наций, но также нормы 

поведения государств. С того времени попытки навязать чуждую систему и чуяадую 

идеологию народу Афганистана наталкиваются на самоотверженное сопротивление. В 

течение семи лет они непоколебимо ведут самоотверженную борьбу с нерушимой верой и 

решимостью восстановить независимость и свободу, которые народ Афганистана в 

течение многих веков сохранял и ценил.

В течение прошлого года мы приняли к сведению советские предложения начать 

диалог с афганцами, которые находятся за пределами Афганистана. Советская сторона 

также объявила о выводе шести полков противовоздушной обороны. Мы не игнорировали 

и не отклонили эти шаги, которые необходимо оценить по достоинству для того, чтобы 

можно было сделать вывод о том, носят ли они чисто символический характер или они 

обладают определенным весом и сущностью.

В прошлом году мы стали свидетелями новой эскалации активности операций, 

значительного увеличения числа бомбардировок и саботажа на пакистанской территории



и новых маневров, направленных на то. чтобы подчинить афганский народ и попытаться 

обеспечить выживание непопулярного и неприемлемого реясима, который был поставлен 

при П0М01ЦИ присутствия иностранных войск в Афганистане.

Только мирными средствами и в соответствии с волей и чаяниями афганского 

народа, а не при помо1ЦИ косметических изменений или символических шагов должна быть 

урегулирована афганская проблема.

Прямые и косвенные последствия советского военного вмешательства в Афганистан 

проявились через семь лет. Преяще всего нарушение Устава Организации Объединенных 

Наций и меящународных норм создаст опасный прецедент для малых и средних 

государств, представленных в втой Ассамблее. Советская интервенция и причины, 

выдвигаемые для ее оправдания, могут создать основу для подрыва национальной 

независимости и целостности любого государства, которое становится жертвой амбиций 

более крупного и более могущественного соседнего государства. Нарушение принципов 

Устава вполне может привести к еще более жесткому разделению мира на военные блоки, 

к подрыву политики неприсоединения и к росту глобальной напряженности. Решительная 

позиция, которую занимает подавляющее большинство государств - членов этой 

Ассамблеи в отношении Афганистана, должна поэтому быть сохранена и укреплена.

Попытка подчинить афганский народ силой оруяаия наряду с фальшивыми 

утверящениями о том, что эта несчастная и опустошенная страна превратилась в 

бастион прогресса, превращает такие заявления в насмешку, а страну в пустыню.

Более миллиона афганцев погибли в борьбе за спасение своей независимости, веры, 

культуры и традиций. Население страны сократилось на одну треть, ее земля 

оказалась израненной и опустошенной.
Фикция законности, созданная оккупационными войсками для того, чтобы ввести в 

заблуяддение мея^(ународное сообщество, никого не может ввести в заблуждение. 

Повсеместная борьба против оккупационных войск, которую самоотверженно ведет народ 

Афганистана более семи лет, является достойным опровержением фальшивых заявлений о 

том, что советские войска в Афганистане находятся по приглашению. Ни безжалостное 

применение силы, ни современное оружие, ни потоки пропаганды и дезинформации не 

смогли подорвать волю и решимость афганского народа. Эти усилия не добились успеха



также и в том, чтобы скрыть ясную реальность того, что Афганистан продолжает 
страдать от агонии военной оккупации в нарушение принципов Устава Организации 

Объед|кненных Наций.

События последних семи лет в Афганистане и безоговорочный меявдународный отклик 

на советскую военную интервенцию в эту страну четко указали на необходимость 

политического урегулирования афганского вопроса в соответствии с существующими 

принципами. Нет военной альтернативы в деле поиска урегулирования в Афганистане, и 

вряд ли можно найти более реалистичный подход к политическому урегулированию, 

который бы не исключал полный вывод советских войск. Присутствие иностранных войск 

в Афганистане по-прежнему является главной причиной продолжения конфликта в этой 

стране и главным условием урегулирования этого вопроса, который стоит в течение 

семи лет и определенно заключается в выводе этих войск.

Обзор истории Женевских переговоров, осуществлявшихся на основе добрых услуг 

Генерального секретаря и его посредника г-на Диего Кордовеса, четко иллюстрирует 

эту точку зрения. Любой тупик в процессе переговоров неизбежно был связан с 

центральным вопросом о выводе войск и откровенным колебанием рассмотреть его.



Когда год назад Генеральная Ассамблея рассмотрела вопрос об Афганистане, 

приближение женевских переговоров зашло в тупик из-за нереалистичной настойчивости 

Кабула изменить структуру этих переговоров. Они утверящали, что обсуждение ^  

четвертого документа, связанного с вопросом вывода войск, может быть осуществлено 

только путем прямых переговоров. Отказ Пакистана согласиться с этим неразумным 

требованием и целенаправленная принципиальная позиция, занятая Генеральной 

Ассамблеей по этому вопросу, как и неустанные усилия Генерального секретаря и его 

личного представителя, дали возможность переговорам продвинуться вперед по пути 

завершения текста четвертого документа. Как было подчеркнуто Генеральным 

секретарем в его докладе, представленном на Генеральной Ассамблее, разработка 

четырех документов, связанных с вопросом урегулирования, сейчас практически 

завершена.

Тем не менее пока еще не видно возможности добиться согласия по основному 

нерешенному вопросу, а именно приемлемому и разумному графику вывода иностранных 

войск из Афганистана. Позиции, занимаемые по этому жизненно важному вопросу, 

отражают разнообразие целей и подходов тех, кто ведет эти переговоры.

Действительно, график вывода иностранных войск позволит определить, будет ли 

урегулирование на деле соответствовать принципам, за которые выступает Генеральная 

Ассамблея и все мировое сообщество.

Позиция Пакистана по срокам вывода войск соответствует призыву Генеральной 

Ассамблеи к "незамедлительному ... выводу" иностранных войск из Афганистана. 

Пакистан разделяет точку зрения мирового сообщества по вопросу о том, что сроки 

вывода советских войск могут быть связаны только лишь с требованиями 

материально-технического обеспечения, необходимого для вывода, а не с какими-либо 

другими посторонними условиями.

С другой стороны, увеличение этих сроков будет означать желание обеспечить 

большее время для советских войск в целях подавления самоотверженного афганского 

сопротивления. Это будет равносильно навязыванию военного решения вопроса в 

Афганистане в качестве политического урегулирования, и поэтому это не будет 

приемлемо для народа Афганистана, но также не создаст условия, необходимые для 

возвращения афганских беженцев в свои дома в безопасности и с честью.



Недавно опубликовано сообщение о выводе шести советских подразделений, три из 

которых являются формированиями противовоздушной обороны и одно танковое 

формирование; это количество является незначительным с военной точки зрения.

Однако как знак доброй воли и как обнадеживающее признание принципа безоговорочного 

вывода советских войск Пакистан приветствовал этот символический вывод в качестве 

первого шага на пути к полному выводу советских войск из Афганистана. Тем не менее 

решение этой проблемы не может быть достигнуто на основе символических или 

частичных выводов войск. Необходимы приемлемые сроки для полного вывода, без 

которых обязательство советской стороны урегулировать этот вопрос на основе 

переговоров не будет пользоваться доверием, и символический вывод войск будет 

представляться как действия, связанные с общественными отношениями для того, чтобы 

ослабить международное давление.

Женевские переговоры уже и так тянутся слишком долго. Мы полностью 

поддерживаем замечание Генерального секретаря, что необходимо сконцентрировать все 

внимание на вопросе вывода войск в безотлагательном порядке, для того, чтобы эти 

усилия принесли свои результаты. Вызовет лишь сожаление, если женевский процесс 

будет подорван, когда сейчас возможен успех. Отсрочка может подорвать доверие к 

этому процессу и может привести к критическим замечаниям по поводу того, что этот 

процесс используется как еще одно средство для обеспечения политических и военных 

преимуществ.

Я хотел бы честно сказать, что активность военных операций в Афганистане за 

последние месящя противоречит публичным заявлениям Советского Союза о том, что он 

стремится к политическому урегулированию и к полному выводу своих войск. За 

прошлый год советские и кабульские силы активизировали свои усилия, с тем чтобы 

подавить сопротивление народа Афганистана. Бомбардировки и разрушения деревень без 

разбора цели резко возросли, что вызывает тысячи жертв среди гражданского 

населения, особенно среди жен1цин и детей. Недавний рост потока беженцев 

свидетельствует о растущем насилии военных операций, которые не соответствуют 

публично выражаемому желанию политического урегулирования для национального 

примирения в Афганистане.



Пакистан глубоко заинтересован в скорейшем урегулировании афганского вопроса. 

Мы даем приют 3 млн. афганцев, большинство из них женщины и дети. Это представляет 

собой самую большую концентрацию беженцев в мире. Мы предоставляем им приют, 

выполняя тем самым наш гуманитарный и исламский долг, невзирая на тот факт, что их 

присутствие представляет собой значительное бремя для наших ограниченных ресурсов. 

Мы хотели бы, чтобы они вернулись к себе домой. Вряд ли они сделают это 

добровольно до тех пор, пока коренные причины их перемещения не будут устранены на 

основе политического урегулирования. Лицемерные призывы, якобы направленные на то, 

чтобы они вернулись домой, не могут стереть печальную память разрушенных деревень и 

сожженных полей. Народ Афганистана должен быть убежден в изменении условий в 

Афганистане, гарантированном путем урегулирования, прежде чем они примут решение 

вернуться к себе домой. А пока из-за растущей жестокости конфликта внутри 

Афганистана количество афганцев, которые хотят найти приют в соседнем Пакистане и 

Иране, будет продолжать расти.

Как соседнее государство, солидарное с делом свободы афганского населения, 

Пакистан подвергался запугиванию и растущим угрозам безопасности своих границ, и 

предпринимались попытки подорвать его стабильность. За последний год нарушения 

воздушного и пограничного пространства активизировались. В 1986 году имели место 

более 600 нарушений воздушного пространства и более 100 серьезных нарушений 

наземной границы с Пакистаном по сравнению со 197 нарушениями воздушного 

пространства и 20 нарушениями наземной границы в предьщущем году. Это 

сопровождалось кампанией саботажа и терроризма против беззащитных афганских 

беженцев и невинных пакистанских граждан. Кроме того, мы сталкиваемся с потоком 

враждебной пропаганды против правительства Пакистана и его руководителей, а также 

кампанией, направленной на то, чтобы осложнить наши отношения с соседними 

государствами. Я хотел бы заявить о том, что Пакистан не заставят изменить своей 

принципиальной позиции по поводу интервенции Советского Союза в Афганистане. До 

сих пор мы проявляли сдержанность, выражая таким образом наше искреннее желание 

достичь политического урегулирования. Однако наше терпение и желание вести 

переговоры нельзя рассматривать как само собой разумеющееся.

Это наше терпение и желание вести переговоры свидетельствует больше о том, что 

мы проявляем заботу о более чем 3 млн. афганских беженцев в Пакистане. Это 

представляет собой самую большую концентрацию беженцев в мире. Мы приветствовали 

наших афганских братьев в нашей стране, выполняя наш исламский и гуманитарный долг.



Мы благодарны братским странам и мехщународным учреясдениям, особенно Верховному 
комиссару Организации Объединенных Наций по делам беженцев и Всемирной 

продовольственной программе, которые несут примерно половину ежегодных расходов из 

500 млн. долл. США, необходимых для предоставления пищи и крова афганским 

беженцам. Эти ресурсы недостаточны для удовлетворения потребностей беженцев. По 

мере того, как растет их количество в результате продолжения войны в Афганистане, 

также растут и размеры гуманитарной помощи.
Сегодня каядай восьмой человек в двух западных провинциях Пакистана является 

беженцем. В некоторых округах численность беженцев равняется или даже превосходит 

число местного населения. Поток афганских беженцев оказывает значительное давление 

на наши административную систему и систему транспорта, а также на водные и земные 

ресурсы. Наносится колоссальный ущерб лесам и пастбищам. Все эти расхода нельзя 

оценить чисто в денежном исчислении.

Трагедии, которая сейчас существует в Афганистане, необходимо положить конец. 

Голос международного сообщества не должен оставить никаких сомнений у Советского 

Союза, что его интервенция и действия в Афганистане не состоятельны с моральной и 

политической точки зрения и будут и впредь вызывать всеобщее осуяц^ение до тех пор, 

пока эти военные силы не будут выведены. Недавняя восьмая Конференция на высшем 

уровне неприсоединившихся стран подтвердила свой призыв к политическому 

урегулированию, основанному на выводе иностранных сил из Афганистана. Аналогичным 

образом Организация Исламская конференция и другие меяц^народные органы занимают 

принципиальную позицию, выступая против незаконной советской военной интервенции в 

Афганистане. Меящународная озабоченность в связи с продолжением интервенции и 

требование положить ей конец и исправить создавшееся положение доляош выражаться 

постоянно и с неослабевающей силой.
Принципиальная позиция меяц^ународного сообщества находит свое отражение в 

проекте резолюции A/41/L.12, озаглавленном "Положение в Афганистане и его 

последствия для меяздународного мира и безопасности". Я хотел бы представить этот 

проект резолюции от имени 47 соавторов, а именно: Антигуа и Барбуда, Бахрейн,

Бангладеш, Бруней Даруссалам, Чили, Колумбия, Коморские Острова, Коста-Рика, 

Джибути, Доминика, Египет, Фиджи, Гамбия, Гватемала, Гвинея, Гаити, Гондурас,



Ямайка, Иордания, Кувейт, Малайзия, Мальдивские Острова, Мавритания, Марокко,
Непал, Нигер, Оман, Папуа Новая Гвинея, Парагвай, Филиппины, Катар, Сент-Кристофер 

и Невис, Сент-Лосия, Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, Саудовская Аравия, Сенегал, 

Сингапур, Соломоновы Острова, Сомали, Таиланд. Тунис, Турция, Объединенные Арабские 

Эмираты, Уругвай, Заир и Пакистан.

В своем содержании проект резолюции аналогичен резолюции 40/12, которая была 

принята в прошлом году Генеральной Ассамблеей. Она воплощает в себе конструктивный 

подход, свободный от полемики и взаимных обвинений и подчеркивающий 

безотлагательную необходимость справедливого политического урегулирования. Как и в 

ранних резолюциях по этому вопросу, принятых Генеральной Ассамблеей, проект 

резолюции подчеркивает приемлемые принципы для такого урегулирования, которые уже 

известны всем, а именно: немедленный и полный вывод иностранных войск из

Афганистана; сохранение суверенитета, территориальной целостности, политической 

независимости и статуса неприсоединения Афганистана; право афганского народа 

определять свою собственную форму правления и избирать свою экономическую, 

политическую и социальную систему без какого бы то ни было вмешательства, подрывной 

деятельности, принуждения или нажима извне; и создание необходимых условий, 

которые позволили бы афганским беженцам добровольно вернуться в свои дома в 

условиях безопасности и с честью.

В проекте резолюции также рассматривается вопрос афганских беженцев как в 

политическом, так и гуманитарном контексте. В нем содержится призыв создать 

необходимые условия, которые позволят афганским беженцам добровольно вернуться в 

свои дома в условиях безопасности и с достоинством. Проект резолюции вновь 

содержит призыв Генеральной Ассамблеи ко всем государствам и национальным и 

международным организациям до достижения этой цели продолжить и расширить 

гуманитарную помощь, с тем чтобы облегчить страдания афганских беженцев. Мы 

надеемся, что щедрая помощь афганским беженцам будет продолжена для того, чтобы 

можно было бы адекватным образом удовлетворить их минимальные потребности.

В проекте резолюции выражается поддержка усилиям Генерального секретаря 

Организации Объединенных Наций и особенно процессу переговоров, начатому им в 

поисках всеобъемлющего политического урегулирования.



Я хотел бы воспользоваться этой возможностью и выразить нашу глубокую 

признательность и восхищение за терпение и самоотверженность, с которыми 

Генеральный секретарь и г-н Диего Кордовес вели дипломатический процесс, а также за 

их вклад в дело обеспечения его прогресса. Убежденные в их приверженности делу 

урегулирования афганской проблемы на основе переговоров, мы хотели бы заверить их в 

нашем полном сотрудничестве в их начинаниях, направленных на осуществление 

дипломатического процесса, который должен осуществляться самым решительным образом.

Целенаправленная поддержка Генеральной Ассамблеей проекта резолюции поможет 

добиться прогресса на дальнейшем пути к достижению желаемой цели. Решительное 

подтверждение членами Организации Объединенных Наций своей позиции по афганскому 

вопросу, которое вновь продемонстрировала подавляющая поддержка проекта резолюции, 

даст ясно понять, что мировое сообщество никогда не согласится с применением 

военной силы и что оно никогда не одобрит и не приемлет присутствие советских войск 

в Афганистане. Подавляющая поддержка, оказанная резолюции Генеральной Ассамблеей в 

прошлые годы, внесла существенный вклад в обеспечение прогресса на переговорах, и 

она является жизненно необходимой и на нынешнем критическом этапе.

Этот дипломатический процесс знаменуется существенными успехами, и его 

необходимо вести решительным образом. Правительство Пакистана возлагает большие 

надежды на предстоящий визит в регион личного представителя Генерального секретаря 

г-на Диего Кордовеса. №>i будем оказывать ему наше полное сотрудничество для 

обеспечения успеха его миссии. Мы надеемся, что его визит позволит в ближайшее 

время возобновить посреднические переговоры и обеспечить сдвиг в центральном 

вопросе об установлении кратчайших сроков для вывода советских войск из Афганистана.

Результаты всеобъемлющего урегулирования в Афганистане будут приветствоваться 

всеми странами мира. Его осуществление позволит в ближайшее время вывести 

советские войска из Афганистана, восстановить независимость и статус 

неприсоединения этой страны и позволит афганским беженцам возвратиться в свои 

дома. Политическое урегулирование Афганистана позволит также восстановить 

политическую стабильность в регионе Юго-Западной Азии, ослабить напряженность между 

сверхдержавами и их союзниками и создать атмосферу, благоприятную для достижения 

соглашений по другим международным вопросам.



Нельзя позволить, чтобы с течением времени ослабевала международная 

обеспокоенность в связи с продолжающейся военной интервенцией в Афганистане или 

чтобы было заглушено мощное международное требование вывести советские войска из 

этой страны. Если позволить мощному соседу Афганистана подчинить эту страну, это 

стимулировало бы необратимую тенденцию спада многостороннего сотрудничества. 

Могущественные государства испытывают все больший соблазн применять силу для 

создания на международной арене новых реальностей по своему выбору. Справедливое 

урегулирование проблемы Афганистана в соответствии с принципами Устава Организации 

Объединенных Наций является действительно необходимым условием для сохранения мечты 
о мировом порядке, основанном на справедливости и сохранении веры в способность 

Организации Объединенных Наций поддерживать международный мир и безопасность.

Г-н ЗАРИФ (Афганистан) (говорит по-английски): Вот уже в восьмой раз

Генеральную Ассамблею вовлекают в обсуждение так называемого вопроса об 

Афганистане. На сегодняшний день не осталось сомнений в том, что это бесполезно и 

даже вредно.

Стереотипные дискуссии, организуемые из года в год, характеризуются избитой 

риторикой и злобными нападками на Афганистан и его друзей-интернационалистов. 

Организаторы и преступники, участвующие в этом мероприятии, дали международному 

сообществу удручающий пример морального самодовольства.

Это гнусное мероприятие тем более ужасно из-за мягкого подхода многих 

равнодушных наблюдателей, стремящихся подменить серьезную и искреннюю попытку 

понять окружающие их реальности поверхностным рассмотрением проблемы. История 

освещения проблем в рамках контролируемых капиталистическими монополиями средств 

массовой информации также фантастична и в том смысле, что ей предписано давать 

упрощенное и выборочное толкование событий.

Короче говоря, как прения, организуемые в Ассамблее, так и психологическая 

война, ведущаяся посредством империалистических средств массовой информации, 

является всего лишь низкопробным политическим приемом, который навязывается народам.

Что касается положения в Юго-Западной Азии, как и в других местах, где имеет 

место империалистическое вмешательство, то нельзя отрицать существование коренных 

различий в подходах к этому вопросу, характеризующих противоборствующие силы, 

различия которых определяются их мировоззрением. По сути дела речь идет о реальном



отражении конфликта между интересами афганского народа, проявившимися в успешном 

осуществлении Апрельской революции 1978 года, с одной стороны, и, с другой стороны, 

интересами империализма Соединенных Штатов, как об этом свидетельствует его 

безудержное стремление к обеспечению широкого военного присутствия и господства, по 

сути дела, во всех уголках мира.

Трезвый и честный взгляд на последовательность событий, которые произошли в 

нашем субрегионе и которые в свою очередь привели к усугублению так называемого 

положения в Афганистане, должен пойти на пользу всех тех, кто хоть немного уважает 

факты. Реальные события в и вокруг Афганистана не относятся к малозначительным или 

несущественным событиям, которые могут кануть в Лету, хотя, с другой стороны, 

важные нюансы в этом вопросе нельзя и не следует игнорировать.

27 апреля 1978 года ознаменовало наступление качественно новой эры в древней 

истории народа Афганистана. В этот день вековые стремления трудящихся масс нашей 

страны к освобождению от ига средневековых, классовых отношений угнетения и 

эксплуатации нашли свое воплощение в восстании народных вооруженных сил, которые 

получили поддержку со стороны народных масс по всей стране.

Национально-демократическая революция, которая восторжествовала в этот день, 

явилась результатом исторической закономерности эволюции политических, 

экономических, социальных и исторических факторов, действовавших в афганском 

обществе. Этот процесс определялся высшими интересами подавляющего большинства 

афганского народа, что нашло свое отражение в платформе Народно-демократической 

партии Афганистана, эта эволюция опиралась на их потенциальную и фактическую 

поддержку. Энтузиазм, с которым наш народ приветствовал революцию, является 

фактом, который признается даже нашими ярыми противниками.

За несколько дней Народно-демократическая партия Афганистана, которая взяла в 

свои руки государственную власть в интересах и от имени народа Афганистана, 

вступила на путь внедрения и осуществления давно назревших основополагающих 

преобразований, которые естественны в рамках любой подобной революции. 

Первоначальные демократические реформы были направлены на уничтожение тех основ, на 

которых покоились изжившие себя дофеодальные институты, с целью проложить путь для 

создания нового общества, которое бы руководствовалось высокими принципами 

равенства, свободы, процветания и социальной справедливости для всех. Таким 

образом. Апрельская революция стала квинтэссенцией осуществления права на 
самоопределение нашим народом в полном смысле этого слова.



Революционный совет Демократической Республики Афганистан, действуя в качестве 

высшего государственного органа, провозгласил полное равенство мужчин и женщин 

перед законом, отменил несправедливую систему ростов1Цичества и ликвидировал тяжкое 

бремя задолженности, которое лежало на плечах почти 11 миллионов наших трудящихся 

крестьян, приступил к процессу демократических земельных и водных реформ и 

разработал краткосрочные и долгосрочные планы социально-экономического развития, 

явившиеся воплощением нашей решимости укрепить национальную независимость 

посредством обеспечения необходимого уровня экономической самостоятельности.

В своих меядународных отношениях молодое револкяцюнное правительство внесло 

далеко идущие коррективы, которые отвечали сущности нашей 

национально-демократической революции. Верность целям и принципам Устава 

Организации Объединенных Наций и твердая приверженность философии и целям 
неприсоединения стали маяком в нашей внешней политике.

Эти основополагающие изменения во внутренней и внешней политике Афганистана 

превратили Афганистан в подлинно народное государство и поставили его в один ряд с 

другими государствами мира. Однако это привело к росту ненависти и враждебности к 

Афганистану в империалистических, гегемонистских и других реакционных кругах.



Не теряя времени, разведывательные учреждения этих отвратительных сил тайком 

направили своих сотрудников в прилежащие к наней территории районы и разработали 

детальнью планы по подрыву революционного правительства и его консолидации.

Хотя привилегированные элементы населения Афганистана утратили те средства, 

которьвш они ранее располагали для грабежа и эксплуатации, они все же поили на то, 

что согласились со сложившимся положением, возникнем в результате осуществления 

революционно-демократических реформ. Чрезвычайно важно отметить, что ни одного 

вьютрела не было сделано ни в одном районе страны в течение более чем полгода после 

свершения револкяц<и.

Первоначально усилия наших врагов были направлены на то, чтобы усилить 

пассивное и горькое, хотя и естественное, чувство среди членов небольшой 

эксплуататорской прослойки в стране. Только в конце 1978 года была создана первая 

небольшая банда наемников в Пакистане, которая была заброшена в отдаленную 

деревушку, находящуюся менее чем в миле от наней границы.

В краткие сроки вдоль границы были сформированы десятки бацд наемников, 

которые стали проводить подготовку членов организованных банд, которые покинули 

нашу страну и оказались в Пакистане еще в 1975 году.

Насущные задачи, которые встали перед центральным разведывательньм управлением 

(ЦРУ), на которое была возложена обязанность по координа1и1и этой деятельности 

совместно с центральным разведывательньм учреждением Пакистана, заключались в том, 

чтобы насаждать атмосферу террора и отсутствия безопасности в прифронтовых 

деревнях, с тем чтобы заставить их жителей покинуть свои дома и очаги, а потом 

изыскивать среди этих насильно изгнанных людей наемников для бацд.

Падение шаха в Иране и последукшще удары, нанесенные обширной системе ЦРУ в 

этой стране, привели к тому, что региональная штаб-квартира ЦРУ была целиком 

переведена в Пакистан. Потерпев поражение в Иране, ЦРУ решило восстановить свои 

позиции взамен утраченного бастиона. Обнадеженнью чрезмерной готовностью военного 

режима Пакистана получать американскую военную, экономическую и политическую 

помощь, ЦРУ и центральное разведывательное учреждение Пакистана энергично



приступили к расширению сети лагерей и к увеличению поставок оружия и боеприпасов 

бандам наемников. Были достигнуты тайнью договоренности с Китаек и некоторыми 

другими реакционными режимами в регионе в отношении их участия в антиафганской 

кампании.

Тяжелые последствия такого рода быстро разрастающейся кампании сначала были 

ощущены в деревнях и городах приграничных районов, а затем они постепенно затронули 

отдаленные районы нашей страны. Тактика принуждения людей покидать свои дома и 

заставлять молодежь путем запугивания вступать в ряды наемных банд продолжалась 

наряду с nonbn*KaHH подрыва нормального функционирования местных государственных 

учреждений. Основными целями саботажа были мечети, школы, департаменты, 

занимающиеся осуществлением земельных реформ, госпитали и больницы, коммунальные 

учреждения и другие общественные учреждения.

Наряду с широкомасштабным вооруженньн вмешательством, которое осуществлялось 

извне, преступные заговоры также плелись и в стране, с тем чтобы очернить 

револоцию, увести ее в сторону от основного пути, исказить ее национально­

демократический характер. Рассчитывая на доверчивость и простоту людей 

дофеодального общества, эти заговоры были направлены на обман сбитого с толку 

среднего человека, с тем чтобы заставить его заниматься активной враждебной 

деятельностью против револхщии.

К концу 1979 года масштабы военного вмешательства извне возросли до размеров, 

которью фактически не позволяли нам противостоять этим попыткам в силу скудных и 

недостаточных средств нашей национальной обороны.

Настойчивые дапломатические усилия правительства Афганистана, которые нашли 

свое высшее выражение в поездке делегации на высшем уровне в Исламабад 2 июля 

1979 года, не привели к результатам, которые позволили бы разрядить взрывоопасное 

положение.

Постоянный отказ Пакистана пересмотреть свою враждебную, провокационную и 

агрессивную политику в отношении Афганистана привел к тому, что правительство 

Афганистана не имело какой-либо другой альтернативы и было вынуждено принять меры.



направленные на то, чтобы отвести нависную над ним угрозу нашему национальному 

суверенитету, территориальной целостности, политической независимости и самому 

существованию нашей революции.

Коллективное руководство партии и правительства в целях исправления положения 

решило предпринять две отдельные меры: с одной стороны, речь шла о тон, чтобы

свергнуть Хафизулпаха Амина, который узурпировал власть после того, как он 

уничтожил законного главу государства, и, во-вторых, речь шла о том, чтобы 

использовать положения Договора о дружбе, добрососедстве и сотрудничестве, который 

был подписан мещду Демократической Республикой Афганистан и Советским Союзом 

5 декабря 1978 года, в целях получения военной помощи перед лицом внешней 

агрессии. Эта мера коллективной самообороны, которая была в полном соответствии со 

статьей 51 Устава Организации Объединенных Наций, была принята только после того, 

как мирные демарши натолкнулись на непреклонность Пакистана и его союзников. Таким 

образом, здравомыслящее руководство партии и правительства было восстановлено, 

подлинная национально-демократическая суть революции была спасена, а реальная 

угроза расчленения Афганистана была предотвращена.

№| не можем понять причин, которые породили появление гнева, который был 

недостойньн и нецелесообразньм. Взлелеянные и поддерживаемые со стороны иллюзии в 

отношении того, что удастся подорвать национально-демократическую револкщию в 

Афганистане, натолкнулись на коллективные меры по обороне со стороны Афганистана и 

Советского Союза. Мечта превратить Афганистан в аванпост для провокаций и аванпост 

для агрессий и дестабилизации в рамках геополитических и стратегических глобальных 

замыслов империализма превратилась в кошмар для тех, кто проводил политику 

вкспансионизма и господства в мире. Такого рода эпизод неизбежно породил гнев в 

Белом доме и других штаб-квартирах союзников CIA. Наряду со стремлением к 

превосходству проявление шовинизма и расового превосходства затемнили умы тех, кто 

был ответственньи за принятие решений в высших кругах империалистических и 

реакционных государств, и они не могли примириться с результатами взаимодействия 

социально-политических и экономических факторов, которые действуют в нашем регионе 

мира.



Отвратительные нападки империализма и его гегемонистских и других реакционньвг 

союзников приобретали все больаие размеры и нашли свое выражение в форме открытой 

необъявленной войны. Число контрреволзционных баз и лагерей по подготовке 

наемников резко возросло и составило более 120 только в одном Пакистане. Только 

Соединенные Штаты выделили более 1 500 млн. долл. СНА на цели эскалации войны. Все 

большее количество оружия, включая и самые современные и отвратительные виды, 

такие, как управляемые ракеты и химическое оружие, предоставлялось в распоряжение 

наемных банд для проведения актов саботажа, осуществления поджогов и уничтожения 

всех тех, кто сотрудничает с правительством или кто пользуется плодами его реформ.



Парадоксальным является то, что те же самые дьявольские силы, которые подняли 

громкий крик и проливали крокодиловы слезы по судьбе афганского народа, занимались 

такого рода деятельностью. С тех пор злобная враждебность в отношении народа и 

правительства Афганистана не только стала менее явной, но и привела к 

отвратительной политике войны, которая преследовала цель уничтожения всех 

афганцев. ЦРУ вцделяет сейчас 500 млн. долл. США или 2/3 своего ежегодного бюджета 

на подрывные операции, направленнью на продолжение войны против Афганистана.

Наши внешние противники и их наемники для ведения войны внутри страны не 

гнушаются никакими низкими отвратительными актами, лишь бы осуществить войну против 
нашей революции. Стоимость этой преступной и грязной необъявленной войны для 

нашего народа была огромной, с точки зрения потерь человеческих жизней и 

материального ущерба. Акты саботажа и разрушений, которые осуществляются наемными 

бандами, привели к тому, что свыше 45 млрд. афганий были потрачены на 

восстановление материального ущерба.

Несмотря на неисчислимое зло, которое было причинено нашему народу, он 

по-прежнему преисполнен решимости твердо идти по избранному им пути. Несмотря на 

все препятствия, которые стоят на его пути, наш народ достиг под руководством 

Народно-демократической партии Афганистана вцдающихся достижений.

В политической области Народно-демократическая партия Афганистана является 

авторитетным политическим авангардом общества, сплотив вокруг себя более 160 ООО 

активных членов, и партия пользуется доверием со стороны народных масс.

Национальный фронт отечества, который является форумом, который объединяет все 

патриотические национальные, демократические и прогрессивные силы страны, сейчас 

насчитывает в своих рядах свыше 800 ООО человек, являющихся членами 

Народно-демократической партии Афганистана, и других политических, социальных, 

этнических, религиозных и профессиональных организаций, действующих в нашей стране.

Успешное проведение лойя джирги (Великой Национальной Ассамблеи) и высшей 

джирги (Совета) племен и национальностей, которые были наиболее крупными событиями 

в жизни нашей страны, привели к дальнейшему укреплению нашего национального 

единства.



С чувством глубокого удовлетворения мы сообщаем международному сообществу об 

успешном завершении выборов в местные органы государственной и административной 

власти по всей стране. Рекордная цифра 85,4 процента всех избирателей приняла 

участие в выборах, в которых 14 190 депутатов были избраны в качестве членов этих 

государственных органов. Из всех постов в ходе выборов 64,7 процента были заняты 

лицами, не являющимися членами партии, а 35,3 процента были заняты членами 

Народно-демократической партии Афганистана. Из всех избранных депутатов 

7 424 человека, или 52,3 процента, приходится на рабочих и крестьян, 4 338 человек, 

или 30,5 процента, приходится на интеллигенцию, 949, или 5,0 процента, - на 

служителей религии, 752 - на ремесленников, 527 - на военнослужащих и 200 - на 

лавочников и торговцев. Женщины получили 357 мест в этих выборах.

Создание этих выборных органов обеспечивает эффективное осуществление нашего 

основополагающего лозунга "Власть народу". Выборы, которые осуществлялись впервые 

в демократической и свободной атмосфере, свидетельствуют как о растущей 

популярности партии, так и о ее приверженности делу подлинной демократии.

Нас обнадеживает тот факт, что комиссия по разработке новой конституции 

Демократической Республики Афганистан, которая была создана в прошлом году, 

завершила первый этап своей работы. Текст проекта, который был рассмотрен и 

одобрен Политбюро Центрального комитета партии, будет в ближайшем будущем 

рассмотрен Революционным советом и затем он поступит на всенародное обсуждение. 

После того как будут учтены предложения, вьщвинутые народом, текст будет 

представлен на окончательное утверждение Национальной Ассамблее.

Событием особого значения являются искренние и серьезные усилия партии и 

правительства, направленные на то, чтобы обеспечить самое возможное широкое участие 

всех политических сил как внутри страны, так и за ее пределами, в деле 

восстановления нашей родины. Целенаправленные шаги уже были предприняты в духе 

национального примирения и гармонии, с тем чтобы раз и навсегда покончить с теми 

элементами, которые разделяли нас, подрывая национальное единство, и вместо этого 

чтобы подчеркнуть те факторы, которые объединяют нас в интересах укрепления 

национального единства и обеспечения суверенитета, территориальной целостности и 

независимости нашей общей родины.



Товарищ Наджиб, генеральный секретарь Центрального комитета 

Народно-демократической партии Афганистана, заявил 15 октября 1986 года в этой 

связи следующее:

"Демократическая Республика Афганистан идет вперед в своей борьбе за дело 

национального примирения, за мир в нашей стране и за укрепление социальных 

основ революции. Мы готовы проводить конструктивный диалог со всеми 

патриотическими и демократическими силами. Партия и государство 

Демократической Республики Афганистан предлагает всем политическим силам, 

которые сейчас находятся за пределами страны и готовы принять честное участие 

в процессе создания нового Афганистана, вернуться на родину. Мы готовы найти 

логический компромисс и создать правительство национального единства".

В результате проведения успешных переговоров ряд организованных nojmTH4ecKHX 

групп уже присоединился к рядам Народно-демократической партии Афганистана, и 

продолжаются переговоры с другими политическими и вооруженными группировками. Мы 

искренне надеемся на то, что, благодаря гибкой и позитивной позиции 

Народно-демократической партии Афганистана и правительства Демократической 

Республики Афганистан, удастся избежать фракционистской риторики, которая до сих 

пор не позволяла национальным усилиям, направленным на обеспечение мира, увенчаться 

успехом.

Это - те важные моменты, которые характеризуют всеобъемлющие и глубокие 

процессы демократизации нашей страны, осуществляемые под коллективным руководством 

Народно-демократической партии Афганистана, которые получили новый толчок после 

девятнадцатого пленума Центрального комитета Народно-демократической партии 

Афганистана, состоявшегося в начале этого года.

В военной области сокрушительные удары были нанесены контрреволюционным 

формированиям; большинство их опорных пунктов было уничтожено и было захвачено 

огромное количество оружия и боеприпасов.

Утратив возможность вступать в прямую конфронтацию, банды ренегатов сейчас все 

больше прибегают к самым отвратительным методам террора и экономического саботажа, 

которые, главным образом, направлены против гражданского населения и гражданских 

объектов.



Не в состоянии больше С1фываться в деревнях, в сельской местности преступные 

банды сейчас наносят удары из-за границы. Имеется все больше свидетельств 

растущего участия вооруженных сил Пакистана в таких актах агрессии. Примером сотен 

таких актов является нанесение удара с применением 700 реактивных ракет 19 сентября 

1986 года в небольшом приграничном городке Спин Боддак, в котором женщины и 

60 детей погибли, 44 человека были ранены, были разрушены многие дома и мечеть.

Все большее число разочаровавшихся членов контрреволкщионных банд и их 

руководителей сейчас добровольно сдаются государственным властям и возвращаются к 

нормальной мирной жизни. Значительное число из них впоследствии присоединилось к 

рядам членов революционных комитетов обороны и вступило в народную милицию, они 

защищают свои деревни от нападений наемников.
Сила и эффективность национальных вооруженных сил, полиции, племенной милиции, 

революционных комитетов обороны и бригад по поддержанию общественного порядка 

существенно возросла. Мы можем с уверенностью заявить о том, что наши органы 

обороны и безопасности сейчас способны не только оградить интересы нашего народа от 

любой формы внутренней угрозы, но также и эффективно противостоять угрозе, которой 

мы подвергаемся извне. Именно с учетом этой уверенности правительства 

Демократической Республики Афганистан и Советского Союза достигли договоренности в 

отношении возвращения в Советский Союз шести полков советского контингента в их 

мирную страну. Это решение, которое было полностью осуществлено на прошлой неделе, 

служит еще одним свидетельством искренности Афганистана и Советского Союза. 

Необходимо по достоинству оценить этот жест доброй воли, если есть какое-либо 

желание способствовать установлению взаимного доверия в поисках политического 

урегулирования.

В социально-экономической области также были отмечены значительные 

достижения: с марта 1981 года по март 1986 года национальный доход возрос на

11 процентов, в то время как промьшшенное и сельскохозяйственное производство 

возросли соответственно на 28 процентов и на 4,7 процента, в результате 

осуществления земельной и водной реформы более 752 200 гектаров земель были 

распределены мещду 333 800 безземельными семьями и мелкими землевладельцами, 

десятки механизированных сельскохозяйственных станций были созданы для того, чтобы 

оказать техническую помощь и предоставить оборудование растущему чи&г^ крестьянских 

кооперативов и отдельным фермерам.



Более 1,2 миллионов наних соотечественников окончили курсы по ликвидации 

неграмотности, которые были открыты во всей стране сразу после победы револоции. 

Сеть начального, среднего и высшего образования была также значительно расширена, 

для того чтобы предоставить возможность получить образование каждому афганскощу 

ребенку даже в отдаленных уголках страны. Можно сказать, что такой же успех был 

достигнут при оказании усзцгг здравоохранения, предоставления жилья и занятости.

Помимо восстановления почти 1 026 мечетей и святых мест, разрушенных в 

результате стихийных бедствий или контрреволюции, правительство Демократической 

Республики Афганистан построило 144 новых мечети и вццелило сотни миллионов 

афганей, для того чтобы выплатить зарплату религиозным руководителям, святым 

странникам и для поддержания религиозных мест в надлежацем состоянии.

Наш народ принимает активное участие в осуцествление первого Пятилетнего плана 

социально-экономического развития, который охватывает период с нарта 1986 года по 

март 1991 года. Предполагается, что к концу этого периода валовый национальный 

продукт и национальных доход возрастут соответственно на 25 и 26 процентов.

Нет никакого сомнения, что эти достижения были бы еще большими, если бы не 

навязанная необъявленная война, которая поглощает все наше внимание и наши скудные 

ресурсы. Условия мира и спокойствия внутри и вокруг Афганистана, конечно же, будут 

способствовать скорейшезцг достижению благородных и гуманных целей нашей револоции. 

Исходя из этого сообраяюния и в полном соответствии со своей принципиальной и 

миролюбивой политикой, правительство Демократической Респу(1пики Афганистан 

неустанно пытается предпринимать усилия для мирного урегулирования положения, 

которое бьшо создано и намеренно сохраняется вокруг Афганистана 

империалистическими, гегемонистскими и другими реакционными силами.

В соответствии с нашими мирньвш предложениями от 14 мая 1980 года и 24 августа 

1981 годы мы уделяли серьезное и конструктивное внимание процессу Женевских 

переговоров межцу Демократической Республикой Афганистан и Пакистаном при 

посредничестве личного представителя Генерального секретаря г-на Диего Кордовеса.

На этом этапе мы хотели бы вновь вьфазить нашу искреннюю признательность 

правительства Демократической Республики Афганистан за неустанные усилия 

Генерального секретаря и его личного представителя.



Возвратив шесть полков советского контингента в Афганистане на их постоянное 

место базирования в Советском Союзе, мы вновь проявили нашу добрую воло и 

принципиальную гибкость в деле достижения политического урегулирования.

Мы хотели бы надеяться, что Пакистан и его союзники признают острую 

необходимость скорейшего урегулирования положения и направят все свое внимание и 

энергию на серьезный и конструктивный диалог. №i считаем, что то, чем занимается 

Генеральная Ассамблея сейчас, несомненно далеко от этого курса.

Делегация Демократической Республики Афганистан, вьфажая глубокое сожаление в 

связи с продолжением этого пропага1ЗДИстского и вредного обсуждения, возлагает 

большие надежды на то, что в скором времени будут предприняты новые шаги в процессе 

политических переговоров и вьфажает свое желание способствовать достижению успеха в 

этих переговорах, готовность проявить необходимую политическую волю и 

конструктивную гибкость.

в то же самое время мы будем голосовать против проекта резолюции A/41/L.12, и 

мы настоятельно призываем все реалистически мыслящие делегации поступить 

аналогичньм образом. Поскольку этот проект резолюции, в сдучае его принятия, будет 

документов, нарушающим статью 2 (7) Устава Организации Объединенных Наций, он не 

будет иметь моральной или юридической силы и, таким образом, не будет носить 

обязательного характера для правительства Демократической Республики Афганистан.



Г-н АЛЬБАН-ОЛЬГИН (Колумбия) (говорит по-испански): Прошел еще один год без

достижения существенного прогресса на пути к мирному политическому урегулировании в 

Афганистане. Военная оккупация Афганистана Советским Союзом, которая продолжается 

уже около семи лет, представляет собой вопиющее нарушение принципов Устава 

Организации Объединенных Наций и норм права, которые регулируют отношения мещцу 

государствами.

Моя страна, которая всегда отстаивала принципы юридического равенства 

государств и невмешательства, вьфажает вновь свое глубокое беспокойство в связи с 

агрессивными действиями великой державы и существующей серьезной угрозой подменить 

право силой и подчинить свободу и независимость малого народа военному и 

экономическому давлению неоколониалистских авантюр и империалистических 

устремлений. Нельзя допустить, чтобы международное сообщество продолжало занимать 

позицию безразличного наблюдателя перед лицом трагедии народа, территория которого 
была завоевана и оккупирована.

Несмотря на неоднократные осуждения и призывы о выводе оккупационных сил, 

несмотря на усилия, направленные на достижение урегулирования на основе 

переговоров, которое позволило бы восстановить независимость Афганистана и его 

статуса неприсоединения, положение не меняется. Афганский народ имеет полное право 

на самоопределение, и афганские беженцы имеют право на возвращение в свои дома и 

свою родину в условиях безопасности и чести.

Этот акт силы против народа Афганистана потряс международное сообщество. 

Конфликт представляет собой угрозу для мира и стабильности региона и, несомненно, 

представляет собой угрозу для мира и безопасности во всем мире.

Доклад Генерального секретаря подробно разъясняет широкомасштабные 

предложения, которые были сделаны им и его личным представителем для того, чтобы 

обеспечить политическое урегулирование на основе переговоров. Процесс, который был 

начат ими, должен привести к дипломатическому урегулированию, к чему все мы 

стремимся. Мы энергично поддерживаем заявление Генерального секретаря, в котором 

говорится, что была проделана самоотверженная н важнейшая работа и был достигнут 

ощутимый прогресс. Следует отметить активную деятельность личного представителя 

Генерального секретаря г-на Диего Кордовеса, особенно при подготовке текста 

принципов и целей урегулирования.



Мы с удовлетворением отмечаем то, что проект резолюции A/41/L.12, соавтором 

которого является моя делегация, как и в прошлые годы включает в себя 

основополагающие элементы для мирного урегулирования этой проблемы: во-первых,

сохранение суверенитета, территориальной целостности, политической независимости и 
статуса неприсоединения Афганистана; во-вторых, право афганского народа определять 

свою собственную форму правления и избирать свою экономическую и социальную систезцг 

без какого-либо вмешательства извне; в-третьих, немедленный вывод иностранных 

войск из Афганистана; и, в-четвертых, создание необходимых условий, которые 

позволили бы афганским беженцам добровольно вернуться в свои дома в условиях 

безопасности и чести. Далее, в этом проекте резолюции содержится призыв к 

государствам и организациям расширить гуманитарную помощь с целью облегчить тяжелое 

положение афганских беженцев.

В этом контексте отрадно отметить деятельность, которая осуществляется 

Управлением Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев и 

других организаций, предпринимающих усилия, направленные на удовлетворение 

элементарных потребностей бехюнцев. Человеческая трагедия этого народа ужасна. 

Вынувдценные покинуть свою родину по причине действий, совершенных мощной державой, 

которь№ нарушили их образ жизни, уничтожили их собственность, подорвали мир и 

свободу. Эта акция является вызовом совести меядународного сообщества; она должна 

быть еще раз категорически осуждена на Генеральной Ассамблее.

Патриотический народ Афганистана не сломлен ни внешним вторхюнием, ни режимом, 

установленньм в Кабуле. Несмотря на воздушные налеты захватчиков, совершаемые 

против деревень и гражданских центров, несмотря на многочисленные жертвы, афганский 

народ оказывает упорное сопротивление жестокости захватчиков, ведет самоотверженную 

борьбу и доводит до сведения мировой общественности ужасы этой незаконной 

оккупации. Мы вьфажаем свою солидарность с населением Афганистана.

Достаточно крови и страданий для народа Афганистана. Мы вновь вьфажаем 

пожелание осуществить соответствующие резолюции Организации Объединенных Наций, 

положить конец военной оккупации и найти приемлемое урегулирование для того, чтобы 

афганский народ смог восстановить свою политическую и экономическую независимость. 

Таково основное желание всех миролюбивых государств, которым дороги мир и 

справедливость.



Г-н ОТТ (Германская Демократическая Республика) (говорит по-английски): В

этом году вновь делегация Германской Демократической Республики вьшуядена с 

сожалением заявить, что при обсуждении так назьшаемого положения в Афганистане 

злоупотребляют авторитетом Организации Объединенных Наций для вмешательства во 

внутренние дела суверенного государства, которое является равноправным членом 

Организации Объединенных Наций. Это является вопиющим неуважением к целям и 

принципам Устава Организации Объединенных Наций. Все предццущие обсувдения и 

резолюции по этому пункту повестки дня не помогли ослабить напряженность в 

Юго-Западной Азии и не способствовали политическому урегулированию проблем, 

существующих в этом регионе.

Тем не менее, делегация Германской Демократической Республики участвует в этом

обсуждении, это делается для соблюдения и уважения законных прав дружественного
/

народа, а также для того, чтобы вьфазить поддержку самоотверженньм усилиям 

Демократической Республики Афганистан и другим прогрессивным силам, направленньв« на 

нормализацию положения в Юго-Западной Азии.

Положение в Афганистане представляет собой революционный процесс развития 

народа, который контролирует свою судьбу и осуществляет свое суверенное право на 

самоопределение путем построения общества, свободного от эксплуатации и опеки. 

Вопрос состоит не в положении "в” Афганистане; ослабить положение вокруг 

Афганистана, насколько это возможно, - вот что необходимо. Это означает, прежде 

всего, прекращение интервенции известных империалистических сил во внутренние дела 

Афганистана, необходимость положить конец необъявленной войне против этой страны и 

предоставить гарантии того, что афганский народ может идти по избранному им пути 

развития и гарантии установления в этом регионе безопасности и мира.



Проект резолюции, который был представлен в этом году, вновь диаметрально 

противоположен таким требованиям. Поэтому Германская Демократическая Республика 

отвергает этот проект резолюции, как и в предьщущие годы, и будет голосовать против 

него.

Народ и правительство Германской Демократической Республики с большим 

уважением и симпатией следят за прогрессивным развитием в братском Афганистане.

Как было убедительным образом подчеркнуто представителем Демократической 

Республики Афганистан послом Фаридом Зарифом, несмотря на постоянные злонамеренные 

нападения контрреволюционных сил внутри страны и извне, афганский народ достигнет 

успехов в самоотверженной и серьезной борьбе, идя по своему революционному пути.

За короткий промежуток времени, всего за 8 лет. Демократическая Республика 

Афганистан добилась значительных результатов в создании нового общества, особенно в 

области образования и здравоохранения, в социальной области и в деле проведения 

земельной реформы и реформы использования водных ресурсов. Страна систематически 

добивается успехов в осуществлении первого пятилетнего плана, что приводит к 

широкому развитию государственного сектора и создает современную

материально-техническую базу для экономики страны. Результаты лойя джирги и высшей 

джирги приграничных племен в прошлом году свидетельствуют о том, что правительство 

Демократической Республики Афганистан пользуется широкой поддержкой среди 

населения. Демократические выборы, которые были впервые проведены в истории 

страны, красноречиво свидетельствуют о поддержке всеми слоями афганского народа 

этих глубоких изменений.

Существует поддержка подавляющего большинства афганского народа той политике, 

которая направлена на национальное примирение, на расширение социальной основы 

национальной демократической Апрельской революции и формирование правительства с 

участием политических сил, которые находятся за пределами страны, но искренне 

желают принимать участие в общем национальном процессе создания нового Афганистана.

Только на основании этих нескольких фактов становится совершенно очевидно, что 

все предпринимаемые империалистическими силами попытки, направленные на то, чтобы 

увести афганский народ с избранного им пути, обречены на провал. Даже все те



крупные денежные средства, направленные на финансирование контрреволюционной 

необъявленной войны и снаряжение антиафганских бацд современным оружием, ничего не 

смогут изменить. Акты террора, совершаемые контрреволюционерами против 

миролюбивого населения Афганистана, а также вмешательство, угрозы и бойкот со 

стороны этих сил, которые стремятся встать на пути социального развития, могут 

временно сдержать прогрессивный созидательный труд афганского народа, однако в 

долгосрочном плане социальный прогресс в этой стране нельзя сдержать.*

Как хорошо известно. Германская Демократическая Республика отстаивает право 

народов на самоопределение и независимость, запрещение угрозы силой или ее 

применения, мирное урегулирование конфликтов на основе диалога и переговоров в 

отношениях между государствами. Поэтому мы решительно поддерживаем инициативы 

Демократической Республики Афганистан, направленные на мирное урегулирование 

проблем вокруг Афганистана.

Правительство Афганистана считает, что его предложения от 14 мая 1980 года и 

24 августа 1981 года до сих пор сохраняют свою силу. С точки зрения Германской 

Демократической Республики, эти предложения подчеркивают заинтересованность 

Афганистана в поддержании хороших отношений с соседними государствами. Это также 

ясно видно из тех переговоров, которые проводились до настоящего времени между 

Демократической Республикой Афганистан и Пакистаном в Женеве при посредничестве 

личного представителя Генерального секретаря г-на Диего Кордовеса о политическом 

урегулировании положения вокруг Афганистана, переговоров, которые следует успешным 

образом продолжать.

Мы считаем, что эти переговоры являются шагом в правильном направлении.

Однако мы считаем, что прямые переговоры в конечном счете являются необходимыми для 

решения мирными средствами остающихся проблем в отношениях между Афганистаном и 

соседними государствами.

Г-н Ферм (Швеция), Заместитель Председателя, занимает место Председателя.



Мы хотели бы подчеркнуть, что временное присутствие ограниченного контингента 

советских войск в Афганистане соответствует нормам международного права и является 

суверенным делом двух дружественных соседних государств. Советский Союз начал 

вывод своих войск. Советская и афганская стороны неоднократно заявляли, что сроки 

вывода всех советских войск в Советский Союз будет зависеть только от политического 

соглашения, которое гарантировало бы нерушимость границ.

Германская Демократическая Республика вновь подтверждает свою солидарность и 

поддержску справедливой и трудной борьбе афганского народа против политики 

вмешательства и необъявленной войны.

Мы твердо убеждены, что политическое урегулирование положения вокруг 

Афганистана, отвечающее интересам безопасности всех азиатских государств, 

возможсно. Наряду с возобновлением переговоров об объявлении Индийского океана 

зоной мира это способствовало бы укреплению безопасности в регионе и, таким 

образом, отвечало бы стремлению к созданию всеобъемлющей системы международного 

мира и безопасности, а также развитию равноправного сотрудничества всех народов и 

государств в регионе Азии и Тихого океана.

Германская Демократическая Республика солидарна с правительством и народом 

Демократической Республики Афганистан в их борьбе за национальную независимость, 

суверенитет и защиту их революционных завоеваний.

Именно в рамках Организации Объединенных Наций все государства на основе 

характеризующегося здравым смыслом и реализмом подхода к положению вокруг 

Афганистана могут содействовать прочному и справедливому политическому 

урегулированию этой проблемы в ближайшее время.



Г-н АБУЛХАССАН (Кувейт) (говорит по-арабски): Поскольку афганская проблема

возникла на международной арене как очаг напряженности вследствие военной 

интервенции со стороны его соседа. Советского Союза, имевшей отрицательные 

последствия того, что представляет собой угрозу международному миру и 

безопасности; и поскольку дружественный афганский народ ведет борьбу за достижение 

независимости и за предотвращение любого иностранного вмешательства в свои 

вну17>енние дела для сохранения своего исламского характера и статуса 

неприсоединения, Кувейт эффективно участвует в усилиях международного сообщества, 

направленных на справедливое и мирное решение афганского вопроса в контексте 

многосторонних и двусторонних действий, предпринимаемых через посредство 

Организации Объединенных Наций, Движение неприсоединения и Организацию Исламская 

конференция.

Убежденность Кувейта в мирном урегулировании споров и его уважение резолюций 

Организации Объединенных Наций, которые отражают волю м^вдународного сообщества, 

таковы, что уже в течение некоторого времени мы возлагаем надежды на переговоры, 

которые проводятся под эгидой Организации Объединенных Наций, Генерального 

секретаря и его личного представителя. Мы пользуемся этой возможностью, чтобы 

выразить Генеральному секретарю и его личному представителю нашу благодарность за 

их усилия, предпринятые в этой области.
Кувейт всегда поддерживал те элементы, на которых основываются усилия по 

достижению урегулирования, которые сейчас позволили достичь существенного 

прогресса, а именно: двустороннюю договоренность о невмешательстве; согласованное

заявление заинтересованных сторон в отношении международных гарантий; двустороннюю 

договоренность о добровольном возвращении афганских беженцев; а также завершение 

работы над текстом соглашения, определяющим взаимозависимость между вышеупомянутым 

текстом и выводом иностранных войск. Камнем преткновения на пути усилий 

Организации Объединенных Наций по урегулированию этого конфликта является 

отсутствие таких текстов.

Наша делегация надеется на то, что эти важные переговоры получат новый импульс 

с тем, чтобы удовлетворительно решить нерешеннью проблемы и чтобы вопросам 

существа, а не процедурным вопросам уделялось первостепенное внимание. Как об этом 

говорил Генеральный секретарь в своем докладе (А/41/619), наши усилия должны быть 

сосредоточены на решении вопроса о сроках и условиях вывода войск. С момента



возникновения этой проблемы Кувейт всегда считал и заявлял о тон, что ее решение 

заключается в выводе иностранных войск и в возвращении беженцев на родину, а также 

в невмешательстве во внутренние дела Афганистана со стороны любой страны, на основе 

обеспечения для Афганистана свобода определять свою политическую и экономическую 

систему в соответствии с пожеланиями его дружественного и миролюбивого 

мусульманского народа. Кувейт всегда заявлял о том, что он выступает против любой 

попытки использовать сложившееся в Афганистане положение в интересах иностранных 

держав, а также против соперничества между военными блоками в мире, что вызывает 

сожаление, так как требует все большего количества жертв среди миролюбивых народов, 

стремяв^ся только к развитию.

Поэтому Кувейт надеется на то, что эта проблема будет решена мирным путем, с 

тем чтобы обеспечить отношения между государствами на основе сотрудничества и 

взаимопонимания, на благо всеобщего мира и человечества.

Единственным путем достижения мирного урегулирования афганского вопроса, по 

нашему мнению, является то, чтобы дать возможность афганскому народу осуществить 

свое суверенное право на самоопределение в условиях полной свобода, без 

вмешательства со стороны любой державы или иностранных вооруженных сил без угрозы 

статусу неприсоединившейся страны, ее традициям и убеждениям.

Вот уже семь лет льется кровь сотен тысяч афганцев. Число беженцев составляет 

5 миллионов. По этой причине международное сообщество и наша всемирная Организация 

в соответствии с нашим Уставом и его принципами должны взять на себя срочную, 

неизбежную ответственность за урегулирование проблемы этого миролюбивого народа и 

избавить его от всех форм бедствий и несчастий на основе соответствующих резолюций 

Организации Объединенных Наций и резолюций Организации Исламская конференция.

Если и можно извлечь какой-нибудь урок из этого, то он заключается в том, что 

сколько бы времени ни продолжались эти испытания и какие бы силы ни принимали 

участие в этом процессе, какой бы мощной ни была власть тех, кто нарушает закон, 

воля народов, в конечном счете, победит и утвердит свои права вопреки незаконным 

действиям сил, выступающим против их интересов.

Моя делегация уже неоднократно заявляла о том, что афганская проблема является 

красноречивым и живым свидетельством бедствий, выпавших на долю человечества, и 

нарушения принципов, лежащих в основе нашей Организации, и ее главной цели -



спасения будущих поколений от бедствий войны. Это происходит потому, что эти 1сруги 

прибегают к применению силы в международных отношениях, вмешиваются во внутренние 

дела других государств и нарушают суверенитет этих стран. Кувейт считает, что 

любая военная интервенция в Афганистане, независимо от ее причин или предлогов, 

является вопиющим нарушением принципа территориальной целостности этой страны и 

поэтому несовместима с Уставом Организации Объединенных Наций и принципами 

международного права.

Как и в отношении даугих случаев иностранной интервенции, осужденных нашей 

Организацией, данное вмешательство вновь демонстрирует, что использование военной 

силы создает печальные прецеденты, наносящие ущерб международным отношениям. 

Небольшие и слабые страны вынуждены направлять все большую часть своих ресурсов на 

закупки дорогостоящего оружия, вместо того чтобы направлять их на цели развития.

Аналогичным образом, существование афганской проблемы также отражает то 

обстоятельство, что некоторые страны отказываются осуществлять резолюции, принятые 

международным сообществом. Такого рода неуважение, проявляемое в отношении этих 

резолюций, имеет особое значение, когда оно исходит от сверхдержав, которые несут 

особую ответственность за поддержание международного мира и безопасности.

Мы стремимся к позитивному развитию событий и к действиям, способствующим 

укреплению доверия между заинтересованными сторонами, с тем чтобы возобновить и 

активизировать усилия, направленные на мирное урегулирование и на окончательную 

разработку текста, на основе которого велись бы переговоры под эгидой Организации 

Объединенных Наций.

В то же время мы хотели бы выразить нашу признательность всем тем странам, 

которые предоставили убежище беженцам, в частности Пакистану, а также всем 

организациям и учреждениям, оказывающим им помощь. №i надеемся, что эта щедрая 

помощь будет продолжена и что учреждения по оказанию помощи увеличат свою поддержку 

для того, чтобы облегчить страдания беженцев и облегчить их возвращение на родину.



1986 год - это год, породивший сильное чувство оптимизма в силу появления 

некоторых позитивных признаков, в том числе и инициативы Советского Союза по выводу 

шести полков из своего воинского контингента в Афганистане, а также в сшцг 

достижения относительного прогресса, по сравнению с предшествовавшими годами. 

Фактически мы ожидали разрядки и решения афганского кризиса, однако восьмой раунд 

переговоров не завершился успехом. Тем не менее волна оптимизма не спадает, 

несмотря на существование тупика, но мы надеемся, что международное сообщество 

продемонстрирует искренность своих намерений и готовность урегулировать афганскую 

проблему.

Моя страна постоянно оказывает политическую поддержку афганскому народу в его 

благородной борьбе за сохранение своего суверенитета и свободы, за право свободно 

выбирать экономическую, общественную и политическую систему и сохранить свое 

национальное исламское лицо; Кувейт и впредь не будет щадить усилий для того, 

чтобы укреплять свою национальную позицию, которая пользуется поддержкой со стороны 

большинства стран в Организации Объединенных Наций и в Организации Исламская 

конферешц1Я.

В заключение хочу обратиться с призывом ко всем заинтересованньм сторонам в 

деле достижения мира поддержать законное право афганского народа обеспечить его 

независимость и нейтралитет.

Г-н АЛЬ-АНСИ (Оман) (говорит по-арабски): Позвольте мне пр«вде всего

присоединиться к словам Председателя Генеральной Ассамблеи, который сегодня утром 

говорил о праздновании годовщины со дня основания Организации Объеданенных Наций по 

вопросам образования, науки и культуры. Наша страна надлежащим образом отметила 

это важное событие.

№i собрались сегодня для того, чтобы рассмотреть положение, сложившееся в 

настоящее время в Афганистане. Этот вопрос по-прежнему относится к числу главных 

вопросов, не СХОДЯОЦ1Х с повестки дня с 1979 года, различных сессий Генеральной 

Ассамблеи Организации Объединенных Наций и других заинтересованных международных 

органов. Несмотря на целый ряд принятых резолюций по этому вопросу, положение, к 

сожалению, по-прежнему характеризуется многочисленными трудностями и имеет тяжелью 

и опасные последствия, которые выходят за пределы чисто афганского контекста и в 

целом омрачают региональные и международные отношения.



Сохранение крупного военного иностранного присутствия - личного состава и 

техники - на территории Афганистана является лишением права мусульманского 

афганского народа на выбор социальной, экономической и политической систем. Это 

неизбежно приводит к росту беспорядков в социальной жизни и увеличивает угрозу 

международному миру и безопасности в результате продолжающегося присутствия и 
использования иностранных военных сил, цель которых подчинить себе волю свободного 

народа и заставить его сделать выбор, который противоречит его подлинным чаяниям. 

Это присутствие не способствует созданию стабильного регионального и международного 

климата. Может случиться обратное.

Существующее вот уже в течение ряда лет положение в Афганистане приводит к 

усилению напряженности в международных отношениях в крупных масштабах, и решение 

этой проблемы не может быть эффективно обеспечено без передачи этого вопроса 

целиком на рассмотрение афганского народа, с тем чтобы он мог определить свою 

собственную судьбу в условиях, свободных от любого иностранного вмешательства.

Горький и жестокий опыт страданий афганского народа, несмотря на то, что этому 

народу присуще свойственное ему терпение и мужественное преодоление трудностей, 

лишь подчеркивает характер этой трагедии, которая затронула жизнь афганского народа 

во всех её аспектах: гуманитарном, экономическом, социальном и политическом.

Лагеря беженцев наполняются детьми и стариками; их единственная надежда - 

вернуться к себе домой и жить свободной, достойной и счастливой жизнью и покончить 

с жестокой до боли жизнью, на которую обречены миллионы афганских беженцев, которые 

нашли убежище в братских соседних странах - Пакистане и других государствах. î&i с 

этой трибуны выражаем нашу признательность странам, занявшим благородную позицию, 

приняв беженцев, и поддерживающим право афганского народа на свободу, единство, мир 

и безопасность в условиях, свободных от иностранного вмешательства, независимо от 

источника этого вмешательства. Мы надеемся, что непосредственно заинтересованные 

стороны смогут урегулировать эту проблему, что беженцы смогут добровольно вернуться 

на свою землю и жить в безопасности и с честью в соответствии с принципами 

Организации Объединенных Наций и нормами международного права и правилами, 

регулирующими такие действия.

Убежденные в важности решения международных проблем мирным путем, мы выражаем 

нашу полную признательность тем усилиям, которые были предприняты Генеральным 

секретарем через его личного представителя Диего Кордовеса в целях добиться



всеобъемлющего и мирного решения этой проблемы. Продолжающиеся усилия Генерального 

секретаря и его помощников в столицах заинтересованных стран и активизация 

переговоров в Женеве, как мы надеемся, завершатся скорейшим решением и соглашением, 

а также позволят решить остающиеся разногласия, в частности по соглашению о сроках 

вывода неафганских войск с территории Афганистана. Эти усилия, которые нашли свое 

отражение в докладе Генерального секретаря (документ А/41/619) от 18 сентября 

1986 года, недвусмысленно подтвердили важное значение роли Организации Объединенных 

Наций и высокую оценку международного сообщества таких усилий и его 

заинтересованность в них.

МЫ вновь подтверждаем нашу поддержку этих усилий в надежде на то, что удастся 

достичь приемлемого и скорейшего урегулирования проблемы, что гарантировало бы 

народу Афганистана право на самоопределение и позволило бы беженцам вернуться в 

свои дома в условиях безопасности и с честью, а также добиться политического 

решения, которое позволило бы добиться установления добрососедских отношений и 

утвердить принцип невмешательства во внутренние дела других стран. МЫ призываем 

все заинтересованные стороны оказать свою поддержку таким усилиям и проявить 

необходимую политическую волю, направленную на безотлагательное и справедливое 

решение этой проблемы.



Меры, предпринятые для вывода шести полков, по оценкам насчитываю1цих 

7 ООО военнослужащих из общего числа иностранньос войск, присутствующих в 

Афганистане, которое составляет 100 ООО военнослужа1цих, являются серьеэнш шагом и 

могут способствовать скорейшему мирному решению. Эти действия направлены на 

поддержку усилий Генерального секретаря с целью достижения национального 

примирения. №t надеемся на то, что это приведет к приемлемому и справедливому 

решению для всех заинтересованных сторон без сохранения каких-то недопониманий или 

неясностей. Моя страна, исходя из твердой политики Омана, который отвергает 

вмешательство во внутренние дела государств, также отвергает использование силы или 

ее угрозы в международных отношениях и полностью поддерживает усилия, направленные 

на достижение решения этой проблемы. Поэтому мы присоединяемся ко всем тем, кто 

уже заявил о своей поддержке в этой международной организации и призвал к 

всеобъемлющему решению афганской проблемы, основанному на элементах, четко 

определенных в резолюциях Генеральной Ассамблеи после шестой чрезвычайной сессии, 

которая состоялась в начале 1980 года, и в соответствии с резолюцией 462 (1980) 

Совета Безопасности, а именно: во-первых, вывод иностранных войск из Афганистана;

во-вторых, сохранение суверенитета и территориальной целостности Афганистана, его 

политической независимости и неприсоединившегося характера; в-третьих, право 

афганского народа определять свою собственную форму правления и избирать свою 

экономическую, политическую и социальную систему, что позволило бы афганским 

беженцам добровольно вернуться на родину в условиях безопасности и с достоинством.

Моя страна решительно поддерживает эту твердую позицию, которая отражает 

коллективную и всеобщую волю. №i по-прежнему надеемся на то, что нам удастся 

достичь скорейшего и приемлемого решения, которое позволит заложить основы для 

стабильности и мира в регионе, где главным стремлением является желание жить в 

условиях большей безопасности и мира.

Соответственно, мы присоединились к авторам проекта резолюции о положении в 

Афганистане, который ежегодно представляется на рассмотрение сессий Генеральной 

Ассамблеи после проведения шестой чрезвычайной сессии 1980 года. В этом году мы 

также являемся одним из авторов проекта резолюции (A/41/L.12), который сегодня 

представлен на рассмотрение и который мы безоговорочно поддерживаем, мы надеемся, 

что все другие страны поддержат проект резолюции A/41/L.12, с тем чтобы достичь 

благородной цели осуществления чаяний афганского народа.



Г-н ШИХАБИ (Саудовская Аравия) (говорит по-арабски): Вот уже седьмой год

ведется война в Афганистане между силами, выступающими за правое дело, и силами 

откровенного угнетения, которая отражается эхом в горах Афганистана, в его долинах, 

городах и деревнях, потому что сверхдержава, которая несет главную ответственность 

за сохранение международного мира и безопасности и выполнение Устава Организации 

Объединенных Наций, упорно осуществляет свою политику угнетения народа в пределах 

его родной страны и пытается оккупировать страну, граждане которой отказываются 

подчиниться завоевателю и агрессору.

Вот уже семь лет афганский народ ведет эту войну против иностранной 

интервенции, в защиту своей родимы и своего достоинства. Мирные инициативы 

по-прежнему подрываются, несмотря на заявления о позитивной реакции со всех 
сторон. Это положение ясно, и решение еще более ясно. Советская Армия должна 

вернуться на свои базы на родине, где, собственно, им и надлежит находиться, и 

афганский народ должен сам решать свои собственные дела. У него больше прав решать 

свои собственные проблемы, и он способен сделать это лучше.

В чем достоинство непрочного режима в Кабуле, главные деятели которого 

перемещаются или устраняются на расстоянии и которые не могут стоять на своих ногах 

без поддержки иностранных армий? Разве нужны еще какие-либо доказательства воли 

подавляющего большинства афганского народа, помимо этого мужественного 

сопротивления? Располагая примитивным оружием, в труднейших боевых условиях 

муджахеддины ведут борьбу, сдерживают армии сверхдержавы и воюют против нее почти 

семь лет. Если мы не найдем решения проблемы, следует ожидать дальнейшего развития 

событий в этом направлении. Разве трезвомыслящие люди могут не считаться с этим 

фактом?

Утверждение о том, что сопротивление является лишь следствием иностранной 

поддержки муджахеддинов, по сути дела, означает недооценку состояния и возможностей 

Советской Армии, как будто какая-то иностранная помощь, которая, как утверждают, 

является крайне незначительной, могла бы сдержать такую армию, как Советская Армия, 

зачастую нанося ей поражения и причиняя потери. Муджахеддины получают не какую-то 

иностранную^помощь. Это воля всего народа; это вера всего народа; это подлинная 

приверженность исламу; это правое дело, которое одерживает верх; все это 

проявляется в мужественной борьбе плохо вооруженного в сравнении с Советской Армией 

народа, который стойко держится и ежедневно одерживает победы, жестоко 
расплачиваясь за это, живя в нечеловеческих условиях, с тем чтобы отстоять свое 

достоинство и защитить свою религию, сражаясь за безопасность и независимость своей 

страны.



Я обращаюсь как к крупным, так и к малым державам с вопросом: в чем состоит

суть обязательств по Уставу Организации Объединенных Наций? Разве речь не идет о 

том, чтобы осуществлять его принципы и твердо придерживаться его основных норм и 

правил? Разве его статьи не применимы ко всем, когда другие требуют, чтобы их 

соблюдали? Разве война в Афганистане не является одним из ярких примеров нарушения 

Устава с момента его подписания? Разве кто-нибудь оспаривает право афганского 

народа на свою собственную страну и его бесспорное право на ее защиту всеми 

возможными средствами? Почему сейчас Советская Армия находится в Афганистане и 
почему она находится там более шести лет? Находится ли она там для того, чтобы 

защитить афганцев в пределах Афганистана? Кто нападал на афганцев до советского 

вторжения? Или же Советская Армия находится там, чтобы защитить один из режимов 

тьмы, которые сколачиваются теми, кто плетет заговоры против безопасности втой 

страны под покровом ночи, чтобы навязать его народу иностранную волю под предлогом 

защиты национальных интересов, будь то военных или гражданских? Разве 

международные конвенщ1и и международные нормы были разработаны для втой цели?

Уважение конвенций, а также правовых и гуманитарных принципов не является 

делом предпочтения или выбора между той или иной ситуацией в зависимости от 

краткосрочных интересов. Право народа является абсолютной реальностью, будь то в 

Афганистане или в Палестине, в Намибии или в Южной Африке. Воля народа - вто 

непобедимая сила даже тогда, когда ей противостоят крупные армии или сверхдержавы.



Если бы творда войн в прошлом и завоеватели и агрессоры ныне извлекли 

настоящие уроки не из исторических учебников, изучаемых в академии, и 

руководствовались бы историей человеческой совести, то Организации Объединенных 

Наций не пришлось бы сейчас заниматься проблемами, созданными иностранными 

завоеваниями, иностранной алчностью и пренебрежением правами народов в Афганистане, 

в Палестине и на африканском континенте. Поддержка положений Устава в Палестине 

требует их соблюдения и в Афганистане. А поддержка прав афганского народа в 

пределах своей страны требует таких же обязательств по поддержке прав арабов в 

Палестине. Иначе, если мы будем руководствоваться различными принципами морали и 

обязательствами, то это неизбежно приведет к созданию различных, противостоящих 

друг другу блоков, увеличит число конфликтов и неизбеяюо приведет к войнам.

Мы внимательно следим за продолжающимися и терпеливыми усилиями Генерального 

секретаря Организации Объединенных Наций в деле посредничества мещду 

заинтересованными сторонами для достижения разумной формулы для того, чтобы 

положить конец конфликту в Афганистане и конец этой трагедии. Мы поддерживаем и 

положительно оцениваем его усилия, а также усилия его личного представителя. Мы 

отмечаем, что преодоление разногласий осуществляется медленными темпами, столь 

медленными, что это не оправдывается ежедневным кровопролитием и теми страданиями, 

которые испытывают приблизительно четцре миллиона афганцев, покинувших свою страну 

в поисках убежища, а также 14 миллионов афганцев, которые по-прежнему страдают в 

своей собственной стране. Мы надеемся, что те стороны, которые затягивают 

достижение договоренности, поймут, что рано или поздно справедливость неизбежно 

восторжествует, несмотря на тот огромный военный потенциал, которым, возможно, 

обладают их армии.

Мы хотели бы здесь выразить вновь нашу глубокую признательность правительству 

и народу Исламской Республики Пакистан за ту гуманитарную роль, которую они 

сыграли, оказав приют миллионам афганских беженцев, среди которых большинство 

женщин, детей и стариков, причем эта помощь ложится тяжелым бременем на 

экономические и социальные возможности государства и общества Пакистан, 

противоречит требованиям развития национальной экономики, удовлетворения насущных 

нужд Пакистана.



6 заключение я хотел бы воздать долкное афганским муджахнддинам, малой силе, 
которая победит крупную силу божьей волей, и от имени Королевства Саудовской Аравии 

я вновь заверяю их в нашей поддержке в их борьбе за неотъемлемые права и выражаю 

нашу высокую оценку их жертвам. Мы твердо убеждены, что бог им поможет и что, 

помогая их борьбе, он освободит их страну, позволит им сохранить свое достоинство и 

честь исламской нации.

Г-н МАКСИМОВ (Белорусская ССР); В нарушение элементарных норм международного 

права и Устава Организации Объединенных Наций и вопреки настойчивым и справедливым 

возражениям делегации Демократической Республики Афганистан Генеральная Ассамблея 

Организации Объединенных Наций снова оказалась втянутой в рассмотрение так 

называемого "афганского вопроса".

Как известно. Белорусская ССР в числе многих других государств-членов 

Организации Объединенных Наций с самого начала решительно выступала и выступает 

теперь против обсуждения в Организации Объединенных Наций сфабрикованного силами 

империализма и реакции и навязанного ей под аккомпанемент дезинформации и клеветы 

данного вопроса. Выверенные временем события и факты неопровержимо свидетельствуют 

о том, что злонамеренно навязываемые Организации Объединенных Наций дискуссии и 

принимаемые по ним антиафганские резолюции выгодны лишь тем силам, которые 

стремятся легализовать свое вмешательство во внутренние дела суверенного и 

независимого Афганистана, оправдать эскалацию ведущейся ими необъявленной 

широкомасштабной войны против афганского народа и проводимых им демократических 

преобразований, сохранить очаг напряженности в Юго-Западной Азии ради своих 

корыстных интересов, всячески противодействовать коллективным поискам мирного и 

справедливого урегулирования проблем данного региона, отвлечь внимание Организации 

от решения давно назревших жизненно важных и актуальньк проблем. К сожалению, в 

фарватере этого не имеющего ничего общего с целями и принципами Устава Организации 

Объединенных Наций политического курса вольно или невольно находятся и те, кто 

прямо или косвенно способствует продолжению антиафганской кампании в Организации 

Объединенных Наций.

По мнению нашей делегации, подлинным и искренним сторонникам строгого 

соблюдения Устава ООН давно следовало бы обратить внимание и на такой характерный 

факт. Первая антиафгаиская резолюция была принята в Организации Объединенных



Наций под воздействием, с одной стороны, обрушившегося шквала низкопробных 

измышлений о честной и справедливой политике Советского Союза в отношении 

Афганистана. История дружественных отношений и сотрудничества между Союзом 

Советских Социалистических Республик и Афганистаном насчитывает гораздо больше лет, 

чем существование самой Организации Объединенных Наций и подавляющего большинства 

ее государств-членов. В настоящее время в выступлениях тех, кто породил и особо 

рьяно спекулирует на так называемом "афганском вопросе" в Организации Объединенных 

Наций, нетрудно обнаружить весьма существенное изменение. В различных вымыслах и 

клевете по поводу событий в Афганистане и вокруг него явно усилились высказывания 

откровенного цинизма и пренебрежения к судьбе афганского народа и других народов 

этого региона. При этом ничего не говорится о предпринимаемых ими или с их 

территории антиафганских акциях.

Неоспорим тот факт, что необъявленная война против Демократической Республики 

Афганистан, которую жестоко и безжалостно ведут объединившиеся силы империализма, 

региональной реакции и внутренней контрреволюции, является главным и единственным 

источником причиняе»б>1х афганскому народу горя и страданий, сохраняющегося 

взрывоопасного положения в регионе.

в роли инициатора и организатора всех антиафганских действий выступают США. 

Широкомасштабные подрывные акции против Демократической Республики Афганистан 

стали, по признанию средств массовой информации и членов конгресса, самой крупной 

операцией США со времен окончания войны во Вьетнаме. Официальные учреждения 

Вашингтона оказывают афганскому контрреволюционному отребью массированную 

финансовую и военную помощь, обеспечивают политическую и пропагандистскую поддержку.



Необъявленная война против афганского народа уже обошлась американскому 

налогоплательщику в полтора миллиарда долларов, причем основная их часть 

израсходована в последние годы. Эта сумма равнозначна полному объему взносов 

Соединенных Штатов Америки в регулярный бюджет Организации Объединенных Наций, 

которые выплачивались бы ими в течение семи с лишним лет. Значительные суммы 

вьщеляются контрреволюционерам со стороны империалистических и реакционных кругов 
западных и других стран.

В качестве основного плацдарма и убежища разношерстных контрреволюционных банд 

используется Пакистан, на территории которого насчитывается около 120 лагерей н 

баз, где иностранные инструкторы одновременно готовят тысячи профессиональных 

террористов и диверсантов.

Под патронатом американских советников и специалистов душнанское отребье 

осваивает самые современные и жестокие виды оружия. В совершенствовании и 

специализации диверсионно-террористической подготовки контрреволюционеров 

чувствуется зловещая рука Центрального разведывательного управления. Эскалация 

открытого вооруженного вмешательства в дела Афганистана сопровождается 

идеологическими диверсиями, направленными на психологическую обработку афганской и 

мевздународной общественности.

Средства массовой информации Соединенных Штатов Америки и других западных 

стран вовсю стараются создать вокруг душманов некий ореол "мучеников", фарисейски 

называя их не иначе, как участниками "патриотического сопротивления", "защитниками 

ислама". Только почему-то упорно умалчивают о масштабах и, главное, жестоком, 

антигуманном характере подлинных деяний этих, с позволения сказать,

"освободителей". Только один материальный ущерб, нанесенный в результате их 

злодеяний экономике страны исчисляется десятками миллиардов афгани.

Несмотря на происки внешней и внутренней реакции, процесс революционных 

преобразований в Афганистане неуклонно набирает силу. Как подтверждает жизнь. 

Демократическая Республика Афганистан, опираясь на поддержку Советского Союза, 

других государств социалистического содружества и прогрессивных стран мира, не 

только успешно защищается в борьбе с контрреволюцией, но и последовательно 

осуществляет курс на проведение кардинальных преобразований в

общественно-политической и социально-экономической областях. Национальный доход



страны уже превысил дореволюционный уровень. В результате земельной реформы 

безземельные и малоземельные крестьяне получили бесплатно более 340 тысяч гектаров 

земли. В ходе первой афганской пятилетки, начавшейся в марте 1986 года, при 

экономическом и техническом содействии Союза Советских Социалистических Республик 

намечено создать более 130 новых народнохозяйственных объектов; разработаны и 

основные направления развития Афганистана на 1986-1991 годы. Достигнуты серьезные 

успехи в развитии здравоохранения, культуры, образования.

Все более эффективно действует рожденная Апрельской революцией новая 

политическая система независимого Афганистана. Афганское общество уверенно строит 

жизнь на принципах социальной справедливости, демократии и прогресса. В стране 

успешно прошли выборы народных представителей в местные органы власти. Растут ряды 

массовых общественно-политических организаций, и в первую очередь Национального 

отечественного фронта, объединяющего в своих рядах все патриотические силы 

Афганистана. С каждым днем расширяется социальная база революции, предпринимаются 

дальнейшие шаги по демократизации государственного аппарата. Равные права 

предоставлены всем гражданам страны, независимо от их социального положения, 

национальности, пола и вероисповедания. В скором времени предстоят всеобще выборы 

в высшие органы власти и утверждение новой конституции Афганистана. Самые широкие 

массы народа горячо поддерживают цели революции, о чем свидетельствуют результаты 

лойя джирги и высшей джирги приграничных племен, одобривших внутреншою и внешнюю 

политику правительства Афганистана, политику афгано-советской дружбы.

Внешняя политика Демократической Республики Афганистан, как это неоднократно 

было подкреплено конкретными инициативами, направлена на укрепление всеобщего мира 

и развитие всестороннего международного сотрудничества. Это политика активного и 

позитивного неприсоединения, развития мирных отношений с другими, прежде всего 

соседними, государствами. Правительство Демократической Республики Афганистан 

делает все возможное для справедливого политического урегулирования положения 

вокруг Афганистана, которое стало бы ключом к миру в Юго-Западной Азии. 

Общеизвестно, что именно в результате его неустанных усилий, а также при поддержке 

со стороны Генерального секретаря Организации Объединенных Наций состоялось уже 

семь раундов переговоров с Пакистаном через личного представителя Генерального



секретаря Организации Объединенных Наций. Прогресс, которого удалось добиться на 

этих переговорах, является результатом, в первую очередь, проявляемого 

Демократической Республикой Афганистан ответственного, конструктивного и гибкого 

подхода к ведению дел. Хотелось бы надеяться, что и другая сторона наконец-то 

проявит должный реализм и ответственность, преодолеет нажим извне и пройдет свою 

часть дистанции на пути к взаимоприемлемым договоренностям.

Не вызывает сомнений, что новым импульсом в активизации переговоров по 

политическому урегулированию проблем вокруг Афганистана должен послужить 
предпринятый Советским Союзом по согласованию с Демократической Республикой 

Афганистан конструктивный шаг по сокращению состава ограниченного контингента 

советских войск в Афганистане. Насколько этот искренний жест будет правильно 

воспринят и должным образом оценен, можно будет судить о степени серьезности и 

ответственности подхода к урегулированию спорных проблем региона.

Генеральный секретарь Центрального комитета Народно-демократической партии 

Афганистана т.Наджиб выразил убежденность афганского народа, заявив, что 

справедливое урегулирование положения возможно. Чтобы эта возможность стала 

реальностью, - подчеркнул он, - необходимо только одно; политическая воля, 

ответственный, реалистический подход со стороны тех кругов Запада, усердием которых 

была создана "афганская проблема".

Делегация Белорусской ССР считает, что настало время, чтобы и усилия 

Организации Объединенных Наций были нацелены на всемерное содействие подлинному 

политическому урегулированию положения вокруг Афганистана, а не на легализацию 

нечистоплотных и опасных для судеб государств региона спекуляций.

В заключение хотелось бы сказать несколько слов о представленном проекте 

резолюции, содержащемся в документе A/41/L.12. Делегация Белорусской Советской 

Социалистической Республики считает, что, как и аналогичные проекты в прошлом, этот 

проект резолюции игнорирует объективные факторы положения, лишен политического 

реализма, ведет к поддержанию и усилению напряженности вокруг Афганистана. Мы 

решительно возражаем против этого проекта резолюции и будем голосовать против него.



Г-н ОЛЗВОЙ (Монголия): В этом году Генеральной Ассамблее, авторитетнейшей

всемирной Организации, вновь навязан так называемый вопрос "о положении в 

Афганистане". С самого начала МНР выступала и выступает против обсуждения этого 

"вопроса", ибо по форме и содержанию он представляет собой попытку вмешательства во 

внутренние дела суверенного государства - члена нашей Организации. При этом 

необходимо заметить, что Устав Организации Объединенных Наций строго запрещает 

рассматривать любые вопросы, входящие во внутреннюю компетенцию государства-члена. 

Кроме того, обсуждение так называемого вопроса о "положении в Афганистане" является 

явным посягательством на право афганского народа, который избрал в результате 

Апрельской революции 1978 года свою социально-экономическую, политическую систему, 

причем без вмешательства извне. А нарушение права любого народа избирать свой 

социально-экономический строй недопустимо и тем более опасно, ибо оно используется 

для запугивания других народов, борющихся за свое национальное и социальное 

освобождение, за свободу и независимость.

Монгольская Народная Республика исходит также из того, что согласно 

общепринятым нормам международного права, каждое государство имеет неотъемлемое 

право на защиту независимости и суверенитета своей страны, причем статья 51 Устава 

Организации Объединенных Наций является законной основой права государства на 

индивидуальную и коллективную самооборону.

Представители Демократической Республики Афганистан привели в своих 

выступлениях перед нашей Ассамблеей неопровергаемые факты о том, что сразу же, 

вслед за Апрельской революцией 1978 года империалистические и реакционные силы 

начали свое злобное посягательство на независимость и государственный суверенитет 

этой страны. А сегодняшняя реальность состоит в том, что против этой суверенной, 

независимой страны ведется "оплаченная" необъявленная война. Как подчеркнул 

уважаемый министр иностранных дел Демократической Республики Афганистан в своем 

выступлении от 29 сентября 1986 года перед нашей Ассамблеей, "масштабы 

необъявленной войны империализма, гегемонизма и реакции против Демократической 

Республики Афганистан значительно расширились и охватили военную, экономическую, 

психологическую, политическую, дипломатическую и другие сферы".

(A/41/PV.10. СТР. 34-35)



Разве об этом не свидетельствует тот факт, что центральное разведьгаательное 

управление одной крупнейшей державы, находящейся в тысячах миль от Афганистана, 

тратит для агрессии против этой страны две трети своего бюджета, назначенного на 

подрывные действия?

Как гласит монгольская пословица, нельзя закрывать солнце ладонью. Проблемы, 

связанные с Афганистаном, создали те, кому претит желание народов свободно 

распорядиться собственной судьбой.

Давайте посмотрим, что дала афганскому народу его Апрельская революция? Она 

отдала в руки народных масс демократическую власть: афганский народ обрел свободу,

независимость, а в стране создались благоприятные условия для ликвидации за 

исторически короткий срок хозяйственной отсталости и империалистической зависимости.

Изучение статистических и других документированных материалов показывает 

каждому непредубежденному человеку, что, несмотря на огромные трудности, созданные 

в результате необъявленной войны, афганский народ достиг ощутимых результатов в 

защите и приумножении завоеваний своей революции, в государственном и хозяйственном 

строительстве. За прошедший период произооши положительные перемены в жизни 

афганского общества; осуществляются социально-экономические преобразования в 

интересах всех слоев населения, в первую очередь земельно-водная реформа, в 

результате чего безземельным и малоземельным крестьянским семьям бесплатно 

предоставляется земля; набирает силу процесс демократизации политической и 

общественной жизни; расширяется социальная база революции. В стране достигнуты 

определенные результаты и в развитии экономики и культуры народов. Национальный 

доход превысил дореволюционный уровень как по общему объему, так и в расчете на 

душу населения. Почти в 2,5 раза увеличилась средняя заработная плата рабочих 

государственных предприятий. Около 1,2 миллиона человек окончили курсы по 

ликвидации неграмотности. Это только первые плода революции. Они могли бы быть 

еще более значительными, если бы не было империалистического вмешательства и 

необъявленной войны. Например, за годы навязанной Афганистану необъявленной войны 

погибли тысячи мирных афганцев, а общий ущерб, нанесенный экономике этой страны, 

превысил уже более 45 миллиардов афгани. (НВ, 1986, № 32, стр.8)



Хотелось бы особо отметить, что искусственно созданная агрессивными действиями 

империалистических и реакционных кругов ситуация вокруг Афганистана не только 

угрожает суверенитету и независимости этой страны, но и является источником 

напряженности в большей части азиатского континента. Действительно, эту ситуацию 

используют Соединенные Штаты Америки и другие империалистические силы для 

расширения своего военно-стратегического присутствия в районах Персидского залива, 

Ближнего Востока и Индийского океана. В этих условиях глубокое сожаление и 

осуждение вызывают политика потворства и агрессивные действия некоторых азиатских 

государств, участвующих в той или иной степени в этой грязной необъявленной войне 

против соседней страны.

Монгольская Народная Республика убеждена в том, что снижение напряженности в 

соответствующих районах и всестороннее урегулирование вопроса, связанного с 

Афганистаном, требуют, в частности, прекращения вмешательства во внутренние дела 

этого суверенного государства, уважения права афганского народа на самостоятельный 

выбор пути развития и уважительного отношения к его законному правительству. Такой 

курс действий со стороны Соединенных Штатов Америки, Пакистана и других 

способствовал бы установлению мира и безопасности для всех не только в Азии, но и 

во всем мире.



Монголия - сторонник урегулирования политическими средствами вопросов, 

связанных с создавшейся вокруг Афганистана ситуации. Поэтому она поддержала и 

поддерживает позицию Демократической Республики Афганистан, изложенную в заявлениях 

афганского правительства от 14 мая 1980 года и от 24 августа 1981 года. Мы 

приветствуем и всячески поощряем усилия правительства Демократической Республики 

Афганистан, направленные на скорейшее достижение прогресса на ведущихся в Женеве 

через личного представителя Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 

афгано-пакистанских переговорах. Делегация Монгольской Народной Республики с 

удовлетворением констатирует, что на последнем раунде переговоров, как 

подчеркивается в докладе Генерального секретаря Организации Объединенных Наций от 

22 сентября с.г. (А/41/619, стр. 3), "... был достигнут ощутимый прогресс". Для 

дальнейшего продвижения по пути к достижению соглашений по всем вопросам необходимо 

всем заинтересованным сторонам проявить дух реализма, трезвой политической воли и 

чувства ответственности. Справедливости ради следует отметить, что некоторые 

соседние с Афганистаном государства и стоящие за ними державы до сих пор не 

славились именно таким подходом, отвечающим требованиям нового политического 

мышления нашей эпохи.
Наша делегация полагает, что решение о возвращении на родину некоторых 

воинских частей советского ограниченного контингента, временно находящегося в 

Афганистане по просьбе правительства последнего в значительной мере способствовало 

созданию благоприятного политического климата вокруг последнего раунда 

афгано-пакистанских переговоров. Это еще раз свидетельствует о том, что СССР 

конкретными делами подкрепляет свое стремление придать очередной импульс 

политическому урегулированию обстановки вокруг Афганистана. СССР и Демократическая 

Республика Афганистан неоднократно заявляют, что в случае окончательной выработки 

урегулирования будет ускорено возвращение всех советских войск из Демократической 

Республики Афганистан. Думается, что теперь требуются акции конкретных 

практических мер с другой стороны. Причем позитивные, способствующие решению этой 

проблемы.

Что касается проекта резолюции, представленного по этому пункту (A/41/L.12), 

то в нем, к сожалению, дается неправильное толкование истинного положения. Он 

игнорирует законные права афганского народа, наносит недопустимый ущерб



международному статусу Афганистана как суверенного государства и узаконивает 

враждебное вмешательство во внутренние дела этой страны. Данный текст не может 

служить делу мира и безопасности в этой части Азии и мира в целом, а тем более 

интересам афганского народа. Вот почему наша делегация будет голосовать против 

этого проекта резолюции.

В заключение позвольте, г-н Председатель, процитировать из доклада 
Генерального секретаря Центрального Комитета Монгольской Народно-революционной 

партии. Председателя Президиума Великого Народного хурала Монгольской Народной 

Республики Ж.Батмунха XIX съезду Монгольской Народно-революционной партии, 

состоявшемуся в мае сего года:

"Монгольская Народная Республика твердо стоит на стороне афганского народа, 

ведущего самоотверженную борьбу за защиту завоеваний Апрельской революции, 

против непрекращающихся вооруженных посягательств империалистических и 

реакционных сил".
Г-н КЕМУЛАРЬЯ (Франция) (говорит по-французски): Поскольку сейчас уже 13 ч.

05 м. и делегаты, несомненно, начинают испытывать чувство голода, я буду краток. 

Однако вопрос слишком серьезен, чтобы мы отказались от участия в обсуждении в нем.

Вот уже восьмой раз после 29 декабря 1979 года Генеральная Ассамблея 

рассматривает пункт повестки дня "Положение в Афганистане и его последствия для 

международного мира и безопасности". Почти семь лет после массового вторжения 

советских войск, которое привело к кризису, продолжается оккупация Афганистана, 

которой сопутствуют боевые действия, страдания и жестокость. Каждмй день 

укрепляется иностранное руководство, идеологическое и культурное влияние, 

оказываемое на народ, чье мужественное сопротивление ясно показывает его отказ 

согласиться с этим господством. В этих условиях представляется законным 

Генеральной Ассамблее выразить растущую тревогу международного сообщества, и 

принять решение вновь включать этот пункт в повестку дня сорок первой сессии.

Какими бы ни были приводимые аргументы для того, чтобы попытаться оправдать 

военную оккупацию Афганистана, тем не менее в конечном счете она является вопиющим 

нарушением основного принципа Устава, согласно которому все члены Организации 

Объединенных Наций должны воздерживаться от применения силы против территориальной 

целостности или политической независимости какой-либо страны.



Франция, безусловно, осуждает все действия подобного рода, о чем неоднократно 

напоминал президент Республики г-н Франсуа Миттеран. Премьер-министр г-н Жак Ширак 

в свою очередь недавно, выступая с трибуны Генеральной Ассамблеи, заявил, что 

вторжение в Афганистан не может не рассматриваться как завоевательные войны 

"которые велись в прошлом столетии". (A/41/PV.8. стр. 66)

Как же складывается ситуация сегодня? Внутреннее сопротивление иностранным 

оккупантам и навязанным ими властям по-прежнему пользуется самой широкой 

поддержкой; оно проявляет чудеса героизма и, обладая незначительными средствами, 

оказывает сопротивление контингенту более 100 ООО человек, вооруженных самыми 

современными видами оружия одной из сильнейших армий мира.

В этом году снова оккупационные силы предпринимали наступательные операции 

широкого масштаба в большинстве провинций Афганистана. Они характеризовались 

смертельной конфронтацией и сопровождались разгулом репрессий против беззащитного 

гражданского населения. В этой связи докладчик Комитета по правам человека в своем 

третьем докладе, представленном в марте 1986 года, предостерегает против 

продолжения боевых действий, которые "неизбежно приведут к ситуации, граничащей с 

геноцидом".

Согласно неопровержимым фактам, которые приводятся в этом докладе, репрессии 

продолжаются в широких масштабах в городах и деревнях Афганистана, которые 

находятся в руках оккупационных сил. Такие репрессии принимают форму произвольных 

заключений людей в тюрьмы и многочисленных случаев применения пыток и исчезновения 

людей, короче говоря, форму систематических нарушений самых элементарных норм 

морали и закона.



Разве не вызывает удивления тот факт, что около 5 млн. афганцев, другими 

словами, более трети населения, были вьиуждены покинуть свою страну и найти 

убежище, главным образом, в Пакистане и Иране? Вновь Франция торжественно требует 

от ответственных властей положить конец этой практике, которая наносит серьезный 

ущерб престижу Советского Союза.

Но опасности войны не ограничиваются территорией Афганистана; расширение 

масштабов агрессивных нападений против территории Пакистана является дополнительной 

угрозой миру и стабильности всего региона. Франция решительно осуждает эти 

неоднократные нарушения границ дружественной страны, где в настоящее время наоши 

убежище около 3 млн. беженцев, неся с достоинством тяжесть серьезных последствий 

несправедливой затянувшейся войны.

Международная общественность не может понять, почему уважаемое государство - 

член этой Организации, которое несет на себе особую ответственность, возложенную на 

постоянных членов Совета Безопасности, отходит от Устава Организации Объединенных 

Наций и игнорирует резолюции Генеральной Ассамблеи. Сохранение такой позиции 

наносит серьезный ущерб авторитету этой великой державы в мире.

Как напоминал здесь, в этом зале, 24 декабря прошлого года г-н Жак Ширак:

"... Франция будет по-прежнему заявлять наряду с огромным большинством 

государств .., что Советский Союз ... должен в своих собственных интересах и 

во имя мира положить конец своим ... акциям в Афганистане ..."

ÍA/41/PV.8. СТР. 66)
Позвольте еще раз подчеркнуть, что нельзя найти военного решения кризису, 

порожденному вторжением и оккупацией Афганистана. И мы знаем об этом. Следует 

напомнить, что этот кризис нельзя урегулировать, иначе как политическими 

средствами; и, как мы знаем, международное сообщество не щадит усилий в поисках 

урегулирования этого кризиса, будь то в рамках Движения неприсоединения. Исламской 

конференции или в рамках инициативы Европейского совета.

Генеральная Ассамблея обратилась с просьбой к Генеральному секретарю 

Организации Объединенных Наций и его личному представителю оказать добрые услуги. 

Франция с интересом следит за предпринимаемыми усилиями и поддерживает процесс 

посредничества в надежде на то, что удастся незамедлительно достичь договоренности



в отношении графика немедленного вывода всех советских войск. Именно в этих 

рамках, и только в этих рамках, вывод нескольких тысяч военнослужащих, о чем 

недавно объявили советские власти, может иметь какой-то реальный смысл.

Что касается политического урегулирования, то Франция считает, что нужно 

основываться, как об этом говорилось в резолюциях Генеральной Ассамблеи, с одной 

стороны, на полном и реальном выводе советских войск, а, с другой стороны, на 

самоопределении афганского народа, восстановлении статуса неприсоединения 

Афганистана и добровольном возвращении к своим очагам беженцев. Франция считает, 

что любое решение, основанное на отходе от этих позиций, могло бы привести лишь к 

кажущемуся урегулированию.

После семи лет оккупации Афганистана советскими войсками свершившийся факт не 

приобрел силу закона. Время не устранило несправедливость, а еще более усугубило 

ее. Наша Ассамблея поэтому еще раз на основе всеобщего голосования должна 

продемонстрировать свою решимость добиться скорейшего реального политического 

урегулирования.

Как и в предшествующие годы, делегация Франции поддержит проект резолюции, 

представленный на рассмотрение Генеральной Ассамблее.

Г-н ПЕЙИЧ (Югославия) (говорит по-английски): Существование и обострение

кризисов и очагов напряженности является одним из основных источников напряженности 

и нестабильности в международных отношениях. Причины всех этих кризисов в 

современном мире, по нашему мнению, порождены применением силы, интервенцией, 

угрозой суверенитету и независимости и лишением народов и стран прав свободно 

определять свою судьбу, пути своего внутреннего развития и внешнюю политику.

Таким образом, все мы в этой Организации обязаны предпринимать постоянные и 

решительные усилия в поисках прочного и справедливого политического преодоления 

любых кризисов в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций. Это 

целиком и полностью относится и к положению в Афганистане. Политическое 

урегулирование ситуации в Афганистане, таким образом, явилось бы важным шагом на 

пути к обеспечению стабильности в неспокойном регионе Юго-Западной Азии и 

способствовало бы улучшению общей атмосферы в международных отношениях.



Югославия твердо привержена принципам Устава, на которых основываются 

международные отношения, и убеждена в том, что только таким образом можно 

обеспечить прочный мир, безопасность, мирное сосуществование и самое широкое 

конструктивное международное сотрудничество в интересах всех.

Югославия последовательно указывала на недопустимость иностранного 

вмешательства и давления извне на суверенные страны и народы, исходя при этом из 

глубокой убежденности в том, что обеспечение их прав на самоопределение, 

независимость и свободу - это единственный способ ликвидации существующей 

конфронтации и укрепления международной безопасности и стабильности.

Активно поддерживая новую систему международных политических и экономических 

отношений, которая бы обеспечила суверенные права и интересы всех народов и стран, 

неприсоединившиеся страны приняхи Декларацию о недопустимости вмешательства во 

внутренние дела государств, об ограждении их независимости и суверенитета, которая 

была принята подавляющим большинством на тридцать шестой сессии Генеральной 

Ассамблеи. В этом документе недвусмысленно говорится о том, что ни одна страна, ни 

группа стран не имеют права на интервенцию и вмешательство во внутренние дела 

других государств в какой бы то ни было форме, по каким бы то ни было причинам и 

под каким бы то ни было предлогом.

Югославия всегда подчеркивала, что нельзя оправдать применение силы, 

интервенции или вмешательство во внутренние дела, независимо от того, кто и где 

прибегал к этим средствам. Также отмечалось, что принципы Устава нельзя защищать 

или применять выборочно. Интервенция и вмешательство во внутренние дела других 

стран ни при каких обстоятельствах нельзя оправдать.

С момента возникновения кризиса в Афганистане Югославия решительно стремилась 

к мирному урегулированию сложившегося положения на основе незамедлительного и 

полного вывода иностранных войск и полного уважения к независимости, суверенитету, 

территориальной целостности и статусу неприсоединения Афганистана в строгом 

соответствии с принципами невмешательства и отказа от интервенции. Мы также твердо 

убеждены в том, что ни одна страна не имеет права использовать положение в 

Афганистане в своих целях. Мы твердо убеждены, что только на основе свободного



выбора пути внутреннего развития без давления извне возможно обеспечение прочного и 

справедливого решения кризиса в Афганистане и других очагов напряженности, 

существующих сегодня в мире.

Выступая против нарушения неотъемлемых прав народов и стран на независимость и 

свободное определение своей судьбы и образа жизни, неприсоединившиеся страны 

заявили о своей серьезной озабоченности на восьмой Конференции в Хараре в связи с 

положением в Юго-Западной Азии, т.е. в связи с положением в Афганистане, и указали 

на опасные последствия для международного мира и безопасности. Они подтвердили 

право афганских беженцев на возвращение на родину в условиях безопасности и чести и 

поддержали решение этой важной, и не только гуманитарной, проблемы.



К сожалению, вот уже практически семь лет прошло после возникновения этого 

кризиса, однако существенного прогресса не было достигнуто в процессе политического 

урегулирования положения в Афганистане. Решения и рекомендации Организации 

Объединенных Наций, которые представляют собой справедливую основу для мирного 

политического урегулирования в соответствии с Уставом Организации Объединенных 

Наций в интересах всех сторон до сих пор не выполняются.

Однако нас обнадеживают посреднические усилия Генерального секретаря, 

г-на Переса де Куэльяра, направленные на то, чтобы обеспечить продолжение диалога 

между непосредственно заинтересованными сторонами. Участие Генерального секретаря 

в создании условий для политического решения на основе принципов Устава Организации 

Объединенных Наций пользуется нашей полной поддержкой. Урегулирование кризиса на 

этой основе бьшо бы исключительным вкладом в дело мира и стабильности в регионе и в 

области международных отношений в целом, что также способствовало бы укреплению 

репутации и эффективности Организации Объединенных Наций.

Памятуя о незаменимой роли нашей Организации в деле поддержания международного 

мира и безопасности, а также о том факте, что только наша Организация является 

надлежащим форумом для справедливого и прочного решения этой проблемы, мы считаем, 

что Организация Объединенных Наций должна продолжать осуществление своей инициативы 

в деле политического урегулирования кризиса в Афганистане. В этом плане данная 

дискуссия также является важным вкладом и поддержкой усилий Организации 

Объединенных Надай и всего международного сообщества.

Представленный проект резолюции отвечает этой цели и, по нашему мнению, 

содержит широкую приемлемую основу для политического урегулирования положения в 

Афганистане. Строго придерживаясь позиций Движения неприсоединившихся стран, а 

также политики неприсоединения, Югославия будет голосовать за проект резолюции, 

будучи убежденной в том, что тем самым мы внесем вклад в решение этой важной 

международной проблемы.

Заседание закрывается в 13 ч. 20 м .


